PIANO DI SICUREZZA
E DI COORDINAMENTO

Decreti Legislativi 494/96 e 528/99
D.P.R. 222/2003

OGGETTO: Rigualificazione della viabilita comunale
Interventi di manutenzione straordinaria sulla strada comunale di Libbiano

COMMITTENTE: COMUNE DI POMARANCE

II Coordinatore per la Sicurezza
in fase di progettazione




LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Stradale
OGGETTO: Riqualificazione della viabilita comunale
Interventi di manutenzione straordinaria sulla strada comunale di Libbiano

Indirizzo del CANTIERE:
Localita: Strada comunale di Libbiano

Importo presunto dei Lavori: 125°107,80 euro



COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: COMUNE DI POMARANCE
Indirizzo: P.zza S. Anna, 1

Citta: Pomarance (PI)

Telefono / Fax: 0588/62311



RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Edoardo Bassanello

Quialifica: Geometra

Indirizzo: c/o Comune di Pomarance P.zza S. Anna, 1
Citta: Pomarance (PI)

CAP: 56045

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore dei Lavori:

0588/62376  0588/64400
e.bassanello@comune.pomarance.pi.it

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Responsabile dei Lavori:

Edoardo Bassanello

Geometra

c/o Comune di Pomarance - P.zza S. Anna, 1
Pomarance (PI)

56045

0588/62376 0588/64400
e.bassanello@comune.pomarance.pi.it

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Roberta Costagli

Architetto

c/o Comune di Pomarance - P.zza S. Anna, 1
Pomarance (PI)

56045

0588/62351 0588/64400
r.costagli@comune.pomarance.pi.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Edoardo Bassanello

Geometra

c/o Comune di Pomarance - P.zza S. Anna, 1
Pomarance (PI)

56045

0588/62376 0588/64400
e.bassanello@comune.pomarance.pi.it

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:

da nominare



DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E

COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(art.2, comma 2, lettera a, punto 2, D.P.R. 222/2003)

L'area del cantiere e situata lungo alcune stradensunali interne al centro abitato di Montecerboli



DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(art.2, comma 2, lettera a, punto 3, D.P.R. 222/2003)

L'area oggetto dell'intervento interessa la stia@aunale di Libbiano; tali viabilita, urbanistinante é
realmente strategica e funzionale per il centrcamobin quanto unico percorso di accesso e che nel
relativo contesto soddisfa le esigenze di una hfigezione del sistema turistico dell’'Alta Val Gecina.

Le finalita che intendiamo perseguire con questeruento sono essenzialmente il recupero dellalitéab
carrabile della strada di LIbbiano; in questa faséremo ad operare nel primo tratto fino al Km.@*0
Sinteticamente le opere andranno ad interessare :

- Una rivisitazione delle banchine e cunette stradalelative chiaviche stradali, di raccolta delle
acque meteoriche ;

- La messa in sicurezza di alcuni tratti interessatpiccole frane e depressioni ;

- Laripavimentazione generalizzata in conglomer&tminoso ;

- Larealizzazione della segnaletica stradale aldirgarantire la sicurezza;



AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(art.2, comma 2, lettera ¢, D.P.R. 222/2003)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(art.2, comma 2, lettera d, punto 1, D.P.R. 222/2003)

CARATTERISTICHE DELL'AREA DI CANTIERE

L'area di cantiere interessa un tratto della stcadaunale di Libbiano



LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(art.2, comma 2, lettera ¢, D.P.R. 222/2003)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(art.2, comma 2, lettera d, punto 3, D.P.R. 222/2003)

Installazione di cantiere temporaneo su strada

Installazione di un cantiere temporaneo lungo uraaa carrabile senza interruzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla recinzione del cantiere su strada;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltiema su strada.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla recinzione del cantiere su strada;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposli protezione individuale: a) casco; b) guiant
¢) occhiali a tenuta; d) mascherina antipolverénélmenti ad alta visibilita; f) calzature di sieaza con suola imperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Investimento e ribaltamento;
¢) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Compressore con motore endotermico;
c) Decespugliatore a motore;
d) Martello demolitore pneumatico;
e) Scala doppia.

Demolizione generale eseguita con impiego di mezzi meccanici

Demolizione realizzata mediante I'utilizzo di meamccanici, con o senza preventiva riduzione dedestatiche della struttura.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Escavatore con martello demolitore;
3) Escavatore con pinza idraulica;

4)  Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla riduzione di macerie da demolizione;
Addetto alla riduzione di macerie da demolizione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla riduzione di macerie da demolizione;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgi protezione individuale: a) casco; b) guant
¢) occhiali protettivi; d) calzature di sicurezzmcsuola antisdrucciolo e imperforabile; e) masictaeantipolvere; f) otoprotettori.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
c) Cesoie elettriche;
d) Compressore con motore endotermico;
e) Martello demolitore pneumatico;
f)  Scala doppia;



g) Troncatrice.

Asportazione strato d'usura e/o collegamento

Asportazione dello strato d'usura e/o collegamemgdiante mezzi meccanici ed allontanamento deirmabtéi risulta.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2)  Scarificatrice.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto a terra alla scarificatrice;
Coadiuvatore a terra alle operazioni di scarifioagi operate a macchina.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto a terra alla scarificatrice;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di preziene individuale: a) guanti contro le aggressioni
meccaniche (perforazioni, tagli, vibrazioni, ecb)jndumenti di lavoro di sicurezza (tute); c)rpeadi tipo antinfortunistico
(suola imperforabile, slacciamento rapido, puntéorizata contro lo schiacciamento ); d) elmettop@hiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
¢) Investimento e ribaltamento;
d) Rumore: dBA > 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.

Formazione di sottofondo stradale

Realizzazione di fondazione stradale con pietraaeaceo informe e massicciata di pietrisco.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Grader;

3) Pala meccanica;

4)  Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione del sottofondo stradale;
Collaboratore a terra alle operazioni di realizaaei di fondazione stradale con pietrame calcarfeonte e massicciata di pietrisco.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla formazione del sottofondo stradale;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di preziene individuale: a) guanti; b) indumenti di lago
di sicurezza (tute); c) scarpe antinfortunisticha suola imperforabile e punta rinforzata contrgdhiacciamento); d) casco; e)
occhiali di protezione.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Investimento e ribaltamento;
c) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Compattatore a piatto vibrante.

Formazione di manto stradale

Realizzazione di manto stradale, mediante esecedbstrato/i di collegamento, strato di usura, ecc

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2)  Finitrice;

3) Rullo compressore.



Lavoratori impegnati:
1)  Addetto a terra alla finitrice;
Collaboratore a terra alle operazioni di posa pp&dini bituminosi a mezzo finitrice.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto a terra alla finitrice;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di preziene individuale: a) guanti contro le aggressioni
meccaniche (perforazioni, tagli, vibrazioni, ecb)jndumenti di lavoro di sicurezza (tute); c)rpeadi tipo antinfortunistico
(suola imperforabile, slacciamento rapido, puméorizata contro lo schiacciamento); d) elmettap@&hiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
b)  Getti o schizzi;
c) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
d) Investimento e ribaltamento;
e) Rumore: dBA 80 / 85;
f)  Ustioni.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.
2) Addetto alla centrale confezionamento bitumati;
Addetto all'impianto per la preparazione, miscelaeie confezionamento di bitumati.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla centrale confezionamento bitumati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposli protezione individuale: a) casco; b) guiant
¢) maschera per la protezione delle vie respiratal) calzature di sicurezza con suola antisdriw@omperforabile; e)
otoprotettori.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Centrale confezione bitumati.

Scavi a sezione ristretta

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo apeat'interno di edifici, a mano e/o con mezzi aguci.

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultareipuk spianato cosi come le pareti, che devona@sg@mbre da irregolarita o
blocchi.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici desgere vietata la presenza degli operai nel campziahe dell'escavatore e
sul ciglio o alla base del fronte di attacco.

Quando per la particolare natura del terreno ccpasa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere protovatfarmatura o al consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo;
Addetto allo scavo, eseguito a cielo aperto acnédifno di edifici, a mano e/o con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto allo scavo;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guiant
c) occhiali protettivi; d) calzature di sicurezzmcsuola antisdrucciolo e imperforabile; €) masictaeantipolvere; f) otoprotettori.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
¢) Incendi o esplosioni;
d) Rumore: dBA > 90;
e) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Compressore con motore endotermico;
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e) Martello demolitore pneumatico;
f)  Scala semplice.

Smobilizzo del cantiere

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lorgaggio delle postazioni di lavoro fisse (bancofdaiaiolo, betoniera, molazza, ecc.), di
tutti gli impianti di cantiere (elettrico, idricecc.), delle opere provvisionali e di protezionelalrecinzione posta in opera all'insediamento
del cantiere stesso ed il caricamento di tuttdttezzature, macchine e materiali eventualmentsgorteé su autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto alla rimozione del cantiere realizzataaattrso lo smontaggio delle postazioni di lavoredighanco del ferraiolo, betoniera,
molazza, ecc.), di tutti gli impianti di cantierddttrico, idrico, ecc.), delle opere provvisioralili protezione, della recinzione posta in
opera all'insediamento del cantiere stesso edrighraento di tutte le attrezzature, macchine e nigditeventualmente presenti, su
autocarri per l'allontanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguatiai#jvi di protezione individuale: a) casco; b) gtia
c) calzature di sicurezza con suola antisdrucadlmperforabile; d) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
¢) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Argano a bandiera;
c) Attrezzi manuali;
d) Carriola;
e) Ponteggio metallico fisso;
f)  Ponteggio mobile o trabattello;
g) Scala semplice.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4)  Getti o schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
6) Incendi o esplosioni;

7) Investimento e ribaltamento;

8) Movimentazione manuale dei carichi;
9) Rumore: dBA > 90;

10) Rumore: dBA 80 / 85;

11) Rumore: dBA 85/ 90;

12) Seppellimenti e sprofondamenti;

13) Ustioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Caduta di persone dall'alto, in seguito alla parditequilibrio del lavoratore e/o all'assenzadéguate protezioni (collettive od individuali),
da opere prowvisionali, gru od autogru, fori ndaso balconate o rampe di scale o scavi, 0 da npezscavo o trasporto, o da qualsiasi
altra postazione di lavoro sopraelevata.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative: | parapetti sono opere che devono realizzarsirppedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si manifest
tale rischio: sui ponteggi, sui bordi delle rampeaile o dei pianerottoli o dei balconi non anawaedati delle apposite
ringhiere, sui bordi di fori praticati nei sola(@s. vano ascensore), di impalcati disposti atzdt superiori ai 2 m, di scavi o
pozzi o fosse per lo spegnimento della calce, sui m cui sono state praticate aperture (ad es. figestra), ecc.
Prescrizioni Esecutive: | parapetti devono essere allestiti a regola d'attézzando buon materiale, risultare idonei atmpo ed
essere conservati in efficienza per l'intera dudaldavoro. Possono essere realizzati nei segoei:
- mediante un corrente posto ad un'altezza mininiand dal piano di calpestio, e da una tavola feriede, aderente al piano di
camminamento, di altezza variabile ma tale da aeoidre uno spazio vuoto tra se ed il correnteettmldnaggiore di 60 cm;
- mediante un corrente superiore con le caratighnstanzidette, una tavola fermapiede, aderergeaab di camminamento, alta
non meno di 20 cm ed un corrente intermedio chelawoi tra se e gli elementi citati, spazi vuotattezza maggiore di 60 cm.
| correnti e le tavole fermapiede devono esseréepuala parte interna dei montanti.
| ponteggi devono avere il parapetto completo arschie loro testate.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 n.4i644.
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b) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive: 1l ciglio del fronte di scavo dovra essere res@aessibile mediante barriere mobili, posizionate ad
opportuna distanza di sicurezza e spostabili @awatizare del fronte dello scavo stesso. Dovra gaensi, inoltre, a segnalare la

-12 -



presenza dello scavo con opportuni cartelli. A saaltimato, tali barriere mobili provvisorie doviam essere sostituite da
regolari parapetti.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12.

RISCHIO: "Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni"

Descrizione del Rischio:
Ferite e lesioni (cesoiamenti, stritolamenti, intpddcerazioni) causate da contatti accidentati cmyani mobili di macchine o mezzi, o per
collisioni con ostacoli o altri mezzi presenti regka del cantiere.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Esecutive: Rimozione delle protezioni e dei dispositivi diwgiezzal e protezioni ed i dispositivi di sicurezza di
attrezzature, macchinari e mezzi d'opera non deessere rimossi se non nei casi di assoluta n&cesger operazioni di
manutenzione espressamente previste nelle istiupiorite dal produttore. Qualora debba provvedealisi loro rimozione
(previo permesso preventivo del preposto o delrdatolavoro), dovranno adottarsi contemporaneaengnsure atte a mettere in
evidenza e a ridurre al limite minimo possibiledricolo che ne deriva. Il ricollocamento nellaesediginaria delle protezioni o
dei dispositivi di sicurezza rimossi, dovra avvemon appena siano cessate le ragioni che ne mesomecessaria la loro
temporanea rimozione.

Manutenzione: divieto con la macchina in funzioNen & consentito pulire, oliare o ingrassare glaoi mobili, né eseguire
qualsiasi operazioni di registrazione o di ripavagi di attrezzature, macchinari o mezzi d'operdogaaiano in funzione, salvo
non risulti espressamente indicato (con le relgineeedure esecutive) nelle istruzioni di manutenai

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.6; D.P.R. 27/4/1955 h&4.47; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.48; D.L.
19/9/1994 n.626 art.5; D.L. 19/9/1994 n.626 art.39.

b) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersigtahza di sicurezza dai fianchi di contenimentitade
finitrice durante il suo funzionamento.

c) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: In nessun caso possono introdursi attrezzi nel eaetea durante il funzionamento della finitrice.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto ganti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossdndel lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Lavori in prossimita di linee elettrichBlon possono essere eseguiti lavori in prossiniitéee
elettriche aeree a distanza minore di m 5 a menpprlevia segnalazione all'esercente le lineerieledt, non si provveda ad una
adeguata protezione atta ad evitare accidentalatton pericolosi avvicinamenti ai conduttori delinee stesse.
Lampade portatiliLe lampade portatili devono essere:
a) costruite con doppio isolamento;
b) alimentate con bassissima tensione di sicur@zz® forniti mediante trasformatore di sicurezagyero mediante separazione
elettrica singola (220 V forniti mediante trasfotore di isolamento);
c) provviste di idoneo involucro di vetro ed avéngortalampada e l'impugnatura costituita di materisolante non igroscopico;
d) devono essere protette contro i danni accidemaahite una griglia di protezione;
e) provviste di cavo di alimentazione di tipo HO7/RNMon una sezione minima dei conduttori di 1 mm2.
Le lampadine usate non dovranno essere di elee&taza per evitare possibili incendi e cedimentbistdamento per il calore
prodotto.
Prescrizioni Esecutive: Impianto elettrico: disposizioni generali di comfamnento.Particolare cura, volta a salvaguardarne lo
stato manutentivo, deve essere tenuta da partavieatori nei confronti dell'impianto elettrico dantiere (in particolare nei
confronti dei cavi, dei contatti, degli interruttodelle prese di corrente, delle custodie di tglitelementi in tensione), data la sua
pericolosita e la rapida usura cui sono soggette kel attrezzature presenti sul cantiere.
Impianto elettrico: obblighi dei lavoratoCiascun lavoratore € tenuto a segnalare immedéattnal proprio superiore la
presenza di qualsiasi anomalia dell'impianto eteticome ad esempio:
apparecchiature elettriche aperte (batterie, intni, scatole, ecc.);
materiali e apparecchiature con involucri protétfianneggiati o che presentino segni di bruciature;
cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.
Manovre: condizioni di pericold' assolutamente vietato toccare interruttori isgnuti con le mani bagnate o stando sul bagnato,
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anche se il grado di protezione delle apparecatg@dtuconsente.

| fili di apparecchi elettrici non devono mai esserccati con oggetti metallici (tubi e profilatietti d'acqua, getti di estintori
idrici 0 a schiuma: ove questo risultasse necessagorre togliere preventivamente tensione aligioc

Non spostare macchine o quadri elettrici inidomensn dopo aver disinserito I'alimentazione.

E' tassativamente vietato utilizzare scale metadlia contatto con apparecchiature e linee elettrich

Lavori in prossimita di linee elettrichAssicurarsi che nella zona di lavoro, le eventliadie elettriche aeree, rimangano sempre
ad una distanza non inferiore ai cinque metri.

Quadri elettrici: posizione ed uso degli interrattiemergenzarutti quelli che operano in cantiere devono copostesatta
posizione e le corrette modalita d'uso degli intiéori di emergenza posizionati sui quadri eletpi@senti nel cantiere.
Lampade portatiliL'eventuale sostituzione della lampadina di umaplada portatile, dovra essere seguita solo dopo ave
disinserito la spina dalla presa. Usare solo laregemitatili a norma e mai di fattura artigianale.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.P.R. 7/1/1956 n.46411; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.317; D.P.R.
27/4/1955 n.547 art.318; CEI 34-34.

RISCHIO: "Getti o schizzi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dtearavori, a freddo o a caldo, eseguiti a maro@o utensili, con materiali, sostanze,
prodotti, attrezzature che possono dare luogotaegetschizzi pericolosi per la salute.

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo cgusati alla proiezione di schegge durante lavora@seguite direttamente o in postazioni
di lavoro limitrofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Esecutive: Qualora fosse necessario intervenire su partimplnto oleodinamico della macchina, bisognera

accertarsi preventivamente che la pressione sla.rua ricerca di un eventuale foro su un flessibi¢lla macchina, dovra
eseguirsi sempre con molta cautela, e preventivemeaniti di occhiali di protezione.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre, gas, vapori”

Descrizione del Rischio:

Danni all'apparato respiratorio ed in generale salate del lavoratore, derivanti dall'esposiziarmaateriali in grana minuta, o rilascianti
fibre minute, o che possono dar luogo a svilupppaleri, gas, vapori, nebbie, aerosol.

Intossicazione causata dall'inalazione dei gasatico di motori a combustione o di fumi o di osgabsidi di zinco, di carbonio, di azoto, di
piombo, ecc.) tossici originati durante la comburs#i 0 la saldatura o il taglio termico di materiilvaria natura.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di sottofondo stradale;
Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive: Quando non sono attuabili le misure tecniche digmeione e la natura del materiale polveroso lo
consenta, si deve provvedere all'inumidimento deknmle stesso.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.21.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di sottofondo stradale;
Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative: | lavoratori esposti a specifici rischi di inalazigericolose di gas, polveri o fumi nocivi devono
avere a disposizione maschere respiratorie odafpositivi idonei, da conservarsi in luogo addtcilmente accessibile e noto al
personale.
Prescrizioni Esecutive: Qualora per difficolta di ordine ambientale od@ltause tecnicamente giustificate sia ridottadadfa
dei mezzi generali di prevenzione delle polvelavioratori devono essere muniti e fare uso di idgomaschere antipolvere.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387.

c) Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale; Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative: Schede tossicologichE!' necessario il preventivo esame della schedéctiegica delle sostanze
utilizzate per I'adozione delle specifiche misuirsidurezza.
Sostanze tossiche o nocive: recipieb&.materie prime non in corso di lavorazione,adwtti ed i rifiuti, che abbiano proprieta
tossiche o caustiche, specialmente se sono attlgjaido o se sono facilmente solubili o volatdievono essere custoditi in
recipienti a tenuta e muniti di buona chiusura.
Tali recipienti devono portare una scritta cherrdidhi il contenuto ed avere le indicazioni e i tassegni di cui all'art.355 del
decreto del Presidente della Repubblica 27 Ap8&5] n. 547.
Le materie in corso di lavorazione che siano fetemsibili 0 possano essere nocive alla salute e emanazioni sgradevoli,
non devono essere accumulate nei locali di lavoiguiantita superiore a quella strettamente nedagser la lavorazione.
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Gli apparecchi e i recipienti che servono alla tazgne oppure al trasporto dei materiali putreiatsuscettibili di dare
emanazioni sgradevoli, devono essere lavati freignegnte e, ove occorra, disinfettati.
Inalazioni di sostanze nocive:visite medichiavoratori esposti a specifici rischi di inalami pericolose di sostanze o agenti
nocivi (gas, polveri o fumi) devono avere a dispmsie idonei mezzi di protezione personale (maschespiratorie, ecc.), ed
essere sottoposti a visita medica periodica sectntitoelle ministeriali del D.P.R. 19/3/1956 n.388.33-allegato.
Prescrizioni Esecutive: Inalazioni di sostanze nocive: visite medichiavoratori esposti a specifici rischi di inalazigericolose
di sostanze o agenti nocivi (gas, polveri o fungyaho utilizzare i mezzi di protezione personalagohere respiratorie, ecc.)
messi a loro disposizione dal datore di lavor@rsifsottoporre a visita medica periodica secordabielle ministeriali del D.P.R.
19/3/1956 n.303 art.33-allegato.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387; D.P.R. 19/3/198®3art.18; D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.33; D.L.
15/8/1991 n.277.

d) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative: Quando si eseguono lavori entro pozzi, fogne, @liicamini e fosse in genere, devono essere
adottate idonee misure contro i pericoli derivatatia presenza di gas o vapori tossici, asfissiarftammabili o esplosivi, specie
in rapporto alla natura geologica del terreno a witinanza di fabbriche, depositi, raffinerie,zsbai di compressione e di
decompressione, metanodotti e condutture di gaspeksono dar luogo ad infiltrazione di sostanzEplese.
Quando sia accertata o sia da temere la presegzs dossici, asfissianti o la irrespirabilita @l ambiente e non sia possibile
assicurare una efficiente aerazione ed una comiptetdica, i lavoratori devono essere provvistagparecchi respiratori, ed
essere muniti di cintura di sicurezza con brefgélssanti sotto le ascelle collegate a funi di $aggio, le quali devono essere
tenute all'esterno dal personale addetto alla gbareza. Questo deve mantenersi in continuo colfesgdo con gli operai
allinterno ed essere in grado di sollevare proetamall'esterno il lavoratore colpito dai gas.
Possono essere adoperate le maschere respiratddego di autorespiratori, solo quando, accertateatura e la concentrazione
dei gas o vapori nocivi o asfissianti, esse offrgamnzia di sicurezza e sempreché sia assicuratafficace e continua
aerazione.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

RISCHIO: "Incendi o esplosioni”

Descrizione del Rischio:

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni consegallo schiacciamento di tubazioni del gas iereizio, alla combustione di recipienti o
serbatoi contenenti carburanti o sostanze chimataenente deflagranti, al brillamento di esplogider demolizioni o di ordigni bellici
interrati, ecc..

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive: Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siaaei ctubazioni, ecc. interrate interessate dalggge di
corrente elettrica, gas, acqua, ecc.

b) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative: Quando si sia accertata la presenza di gas infidmtiroaesplosivi, deve provvedersi alla bonifica
dell'ambiente mediante idonea ventilazione; dewdria vietarsi, anche dopo la bonifica, se sianted@ere emanazioni di gas
pericolosi, I'uso di apparecchi a fiamma, di cangandescenti e di apparecchi comunque suscetlitpliovocare famme o
surriscaldamenti atti ad incendiare il gas.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

RISCHIO: "Investimento e ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, stritolamednipatti, tagli) causate dall'investimento ad @péirmacchine operatrici o conseguenti al
ribaltamento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative: Coloro che operano in prossimita della delimitagidinun cantiere stradale o che comunque sono
esposti al traffico dei veicoli nello svolgimentelia loro attivita lavorativa, devono essere visiia di giorno che di notte
mediante indumenti di lavoro fluorescenti e rifrant. Tutti gli indumenti devono essere realizzath tessuto di base
fluorescente di colore arancio o giallo o rosso applicazione di fasce rifrangenti di colore biamegento. In caso di interventi
di breve durata puo essere utilizzata una bretedlizzata con materiale sia fluorescente chengfeate di colore arancio.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.37.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento;
Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della scarificatrice, dovra opypaamente segnalare I'area di lavoro della macahina
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<)

d)

provvedere adeguatamente a deviare il trafficalatea

Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale;

Prescrizioni Esecutive: Nei lavori di formazione del sottofondo stradale coezzi meccanici deve essere vietata la presesgia d
operai nel campo di azione delle stesse.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12.

Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice, dovra opporturste segnalare |'area di lavoro della macchina e
provvedere adeguatamente a deviare il trafficalatea

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mie@durante la movimentazione manuale dei canpi,l loro eccessivo peso o ingombro
0 per la scorretta posizione assunta dal lavoratorante la movimentazione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Movimentazione manuale dei carichi: informaziolelatore di lavoro fornisce ai lavoratori
informazioni, in particolare per quanto riguarda:

a) il peso di un carico;

b) il centro di gravita o il lato piu pesante naso in cui il contenuto di un imballaggio abbia wo#ocazione eccentrica;

¢) la movimentazione corretta dei carichi e i risdde i lavoratori corrono se queste attivitd nengono eseguite in maniera
corretta.

Movimentazione manuale dei carichi: obblighi defode di lavoroll datore di lavoro adotta le misure organizzatieeessarie o
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare atra@ire meccaniche, per evitare la necessita dmawmentazione manuale dei
carichi da parte dei lavoratori.

Movimentazione manuale dei carichi: organizzazideklavoro.Qualora non sia possibile evitare la movimentazioanuale dei
carichi ad opera dei lavoratori, il datore di lavadotta le misure organizzative necessarie, Bcarmezzi appropriati o fornisce
ai lavoratori stessi i mezzi adeguati, allo scopadiirre il rischio che comporta la movimentaziananuale di detti carichi. Nel
caso in cui la necessita di una movimentazione aiardi un carico ad opera del lavoratore non pséresevitata, il datore di
lavoro organizza i posti di lavoro in modo che dettovimentazione sia quanto pit possibile sanauasi

Movimentazione manuale dei carichi: rischi dorsoH@ri. La movimentazione manuale di un carico pud cdsgitun rischio tra
I'altro dorso-lombare nei casi seguenti:

- il carico e troppo pesante (kg 30);

- € ingombrante o difficile da afferrare;

- € in equilibrio instabile o il suo contenuto h&z di spostarsi;

- € collocato in una posizione tale per cui dewweestenuto 0 maneggiato ad una certa distanzeodab o con una torsione o
inclinazione del tronco;

- puo, a motivo della struttura esterna e/o dedlaststenza, comportare lesioni per il lavorataregarticolare in caso di urto.
Lo sforzo fisico puo presentare un rischio trartatiorso-lombare nei seguenti casi:

- @ eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimentorsione del tronco;

- puo comportare un movimento brusco del carico;

- € compiuto con il corpo in posizione instabile.

Movimentazione manuale dei carichi: sorveglianzstasda. Il datore di lavoro sottopone a sorveglianza saigitgli addetti alla
movimentazione manuale dei carichi.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.16; D.L. 19/9/1994 n.62648; D.L. 19/9/1994 n.626 art.49; D.L. 19/9/1994
Allegato VI.

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive: Le modalita di stoccaggio del materiale movimentioono essere tali da garantire la stabilita al
ribaltamento, tenute presenti le eventuali aziomigenti atmosferici o azioni esterne meccanictexifiéare la compattezza del
terreno prima di iniziare lo stoccaggio.

RISCHIO: "Rumore: dBA > 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungafesizione al rumore prodotto da lavorazioni ceaitature: esposizione superiore a 90

dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBRAavoratori la cui esposizione quotidiana perdera
rumore supera 85 dBA, indipendentemente dall'usoetizi individuali di protezione, devono esseréoguisti a controllo
sanitario.
Detto controllo comprende:
a) una visita medica preventiva, integrata da @mesdella funzione uditiva eseguita nell'osservaletariteri riportati
nell'allegato VIl del DPR 277/91, per accertaredénza di controindicazioni al lavoro specificdirdidella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;
b) visite mediche periodiche, integrate dall'esdel&a funzione uditiva, per controllare lo statcsdlute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono ter@nto, oltre che dell'esposizione, anche deltsibilita acustica individuale.
La prima di tali visite & effettuata non oltre uma dopo la visita preventiva.
La frequenza delle visite successive é stabilitardalico competente.
Gli intervalli non possono essere comunque supeidue anni per lavoratori la cui esposizione mliamba personale non supera
90 dBA e ad un anno nei casi di esposizione quatalpersonale superiore a 90 dBA.
Il datore di lavoro, in conformita al parere deldio® competente, adotta misure preventive e pragepier singoli lavoratori, al
fine di favorire il recupero audiologico. Tali mreupossono comprendere la riduzione dell'espo®ziprotidiana personale del
lavoratore, conseguita mediante opportune misigarizzative.
Informazione e formazione: esposizione >85 dBl&lle attivita che comportano un valore dell'eggiose quotidiana personale
di un lavoratore al rumore superiore a 85 dBAailade di lavoro provvede a che i lavoratori ovvelaro rappresentanti vengano
informati su:
a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;
b) le misure adottate;
c) le misure di protezione cui i lavoratori debbaomformarsi;
d) la funzione dei mezzi individuali di proteziote circostanze in cui ne € previsto l'uso e leatte modalita di uso;
e) il significato ed il ruolo del controllo sanitamper mezzo del medico competente;
f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.
g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirondei rischi per l'udito, degli utensili, macchirg@parecchiature che, utilizzati in
modo continuativo, producono un'esposizione quatidipersonale di un lavoratore al rumore pari @ sore a 85 dBA.
Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioakle conoscenze acquisite in
base al progresso tecnico, i rischi derivanti egfibsizione al rumore mediante misure tecnichenizgative e procedurali,
concretamente attuabili, privilegiando gli intertieaila fonte.
Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecot@ine.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi utensili,
macchine, apparecchiature, quelli che produconte nermali condizioni di funzionamento, il piu tsaslivello di rumore.
Registrazione dell'esposizione al rumore dei lawwid lavoratori che svolgono le attivita che compaotun'esposizione
quotidiana personale superiore a 90 dBA oppurealore della pressione acustica istantanea non patadguperiore a 140 dB
(200 Pa), sono iscritti in appositi registri.
Il registro di cui sopra é istituito ed aggiorndia datore di lavoro che ne cura la tenuta.
Il datore di lavoro:
a) consegna copia del registro di cui al commd'IBRESL e alla USL competente per territorio, coinunica, ogni tre anni e
comunque ogni qualvolta I''SPESL medesimo ne fadchaesta, le variazioni intervenute;
b) consegna, a richiesta, all'organo di vigilanda@Wlstituto superiore di Sanita copia del préaleegistro;
c) comunica al'lSPESL e alla USL competente peitteio la cessazione del rapporto di lavoro, é®nariazioni sopravvenute
dall'ultima comunicazione;
d) consegna all'lSPESL e alla USL competente pataeo, in caso di cessazione di attivita delfjirasa, il registro di cui al
comma 1,
e) richiede all'ISPESL e alla USL competente peitteio copia delle annotazioni individuali in @adi assunzione di lavoratori
che abbiano in precedenza esercitato attivita ohgortano le condizioni di esposizione di cui &ll'41;
f) comunica ai lavoratori interessati tramite ildied competente le relative annotazioni individwalntenute nel registro e nella
cartella sanitaria e di rischio di cui all'art.cdmma 1, lettera q).
| dati relativi a ciascun singolo lavoratore soisenvati.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rusitardlei luoghi di lavoro che possono comportare, pelavoratore che vi
svolga la propria mansione per l'intera giornatafativa, un‘esposizione quotidiana personale $ogea 90 dBA oppure un
valore della pressione acustica istantanea nongratalsuperiore a 140 dB (200 Pa) € esposta unaletga appropriata.
Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggettilath limitazione di accesso qualora il rischio giaszione lo giustifichi e tali
provvedimenti siano possibili.
Superamento dei valori limite di esposizio&e. nonostante I'applicazione di misure tecnichergdnizzative, I'esposizione
quotidiana personale di un lavoratore al rumongltassuperiore a 90 dBA od il valore della pressiagustica istantanea non
ponderata risulta superiore a 140 dB (200 Paptdm di lavoro comunica all'organo di vigilanzaire trenta giorni
dall'accertamento del superamento, le misure teered organizzative applicate, informando i lavaniaivvero i loro
rappresentanti.
Prescrizioni Esecutive: Esposizione >90 dBA: adempimeritiavoratori la cui esposizione quotidiana perdesapera 90 dBA
devono utilizzare i mezzi individuali di proteziodell'udito fornitigli dal datore di lavoro.
Se l'applicazione delle misure di cui al comma ehgorta rischio di incidente, a questo deve ovvieosi mezzi
appropriati.
| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono adtegi per la scelta dei modelli dei mezzi di pmtse individuale dell'udito.
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Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguatmezzi individuali di protezione dell'udito sononsiderati adeguati se,
correttamente usati, mantengono un livello di risealguale od inferiore a quello derivante da urdsgpone quotidiana
personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991
n.277 art.45; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46; D.L.8&%991 n.277 art.49.

RISCHIO: "Rumore: dBA 80 / 85"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceattature: esposizione compresa tra 80 e

85 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale; Formazione di manto stradale; Smobilizzo del
cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBlAcontrollo sanitario € esteso ai lavoratori la ¢
esposizione quotidiana personale sia compres®tdB8 e 85 dBA qualora i lavoratori interessatifaeciano richiesta e il
medico competente ne confermi I'opportunita, aratiee di individuare eventuali effetti extrauditi
Detto controllo comprende:
a) una visita medica preventiva, integrata da @mesdella funzione uditiva eseguita nell'osservaletariteri riportati
nell'allegato VII, per accertare lI'assenza di agintticazioni al lavoro specifico ai fini della vahzione dell'idoneita dei
lavoratori;
b) visite mediche periodiche, integrate dall'esdel&a funzione uditiva, per controllare lo statcsdlute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono teremnto, oltre che dell'esposizione, anche delaibilita acustica individuale.
La prima di tali visite & effettuata non oltre uma dopo la visita preventiva.
La frequenza delle visite successive é stabilitargalico competente.
Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiv® competente, adotta misure preventive e preggpier singoli lavoratori, al
fine di favorire il recupero audiologico. Tali mreupossono comprendere la riduzione dell'espo@zipmotidiana personale del
lavoratore, conseguita mediante opportune misigarizzative.
Informazione e formazione: esposizione tra 80 éBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'eggose quotidiana
personale di un lavoratore al rumore superiore dB®, il datore di lavoro provvede a che i lavoratwvvero i loro
rappresentanti vengano informati su:
a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;
b) le misure adottate;
c) le misure di protezione cui i lavoratori debbaomformarsi;
d) la funzione dei mezzi individuali di proteziore circostanze in cui ne & previsto I'uso e le atitéd di uso;
e) il significato ed il ruolo del controllo saniiaper mezzo del medico competente;
f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.
Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioakle conoscenze acquisite in
base al progresso tecnico, i rischi derivanti egfibsizione al rumore mediante misure tecnichenizgative e procedurali,
concretamente attuabili, privilegiando gli intertiaaila fonte.
Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecot@ine.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi utensili,
macchine, apparecchiature, quelli che produconte nermali condizioni di funzionamento, il piu tsaslivello di rumore.
Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguatimezzi individuali di protezione dell'udito sono
considerati adeguati se, correttamente usati, mgate® un livello di rischio uguale od inferiore @etjo derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.
Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991
n.277 art.46.

RISCHIO: "Rumore: dBA 85 / 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungafmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceaitature:
esposizione compresa tra 85 e 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada; Demolizione generale eseguita con
impiego di mezzi meccanici; Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBAavoratori la cui esposizione quotidiana perdera
rumore supera 85 dBA, indipendentemente dall'usoetizi individuali di protezione, devono esseréoguisti a controllo
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sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservalez&riteri riportati
nell'allegato VIl del DPR 277/91, per accertaredénza di controindicazioni al lavoro specificdirdidella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaelta funzione uditiva, per controllare lo statcsdlute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tere®nto, oltre che dell'esposizione, anche delaibilita acustica individuale.
La prima di tali visite e effettuata non oltre uma dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive é stabilitardalico competente.

Gli intervalli non possono essere comunqgue sugexidue anni per lavoratori la cui esposizione ili@ba personale non supera
90 dBA e ad un anno nei casi di esposizione quatalpersonale superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiv® competente, adotta misure preventive e preggpier singoli lavoratori, al
fine di favorire il recupero audiologico. Tali mreupossono comprendere la riduzione dell'espo@zipotidiana personale del
lavoratore, conseguita mediante opportune misigarizzative.

Esposizione tra 85 e 90 dBA: adempimelhtilatore di lavoro fornisce i mezzi individuali protezione dell'udito a tutti i
lavoratori la cui esposizione quotidiana persopalé verosimilmente superare 85 dBA.

I mezzi individuali di protezione dell'udito sondadtati al singolo lavoratore ed alle sue condizabitavoro, tenendo conto della
sicurezza e della salute.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono adteti per la scelta dei modelli dei mezzi di pmbse individuale dell'udito.
Informazione e formazione: esposizione >85 dBl&lle attivita che comportano un valore dell'eggiose quotidiana personale
di un lavoratore al rumore superiore a 85 dBAailade di lavoro provvede a che i lavoratori ovvelaro rappresentanti vengano
informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debbaomformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziore circostanze in cui ne & previsto I'uso e leette modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo saniiaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirondei rischi per l'udito, degli utensili, macchirgparecchiature che, utilizzati in
modo continuativo, producono un'esposizione quatidipersonale di un lavoratore al rumore pari @ sore a 85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiNelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioakle conoscenze acquisite in
base al progresso tecnico, i rischi derivanti egfibsizione al rumore mediante misure tecnichenizgative e procedurali,
concretamente attuabili, privilegiando gli intertiaaila fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecotane.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi utensili,
macchine, apparecchiature, quelli che produconte nermali condizioni di funzionamento, il piu tsaslivello di rumore.
Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adeguatimezzi individuali di protezione dell'udito sono
considerati adeguati se, correttamente usati, mgate un livello di rischio uguale od inferiore @etjo derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L. 15/8/1991
n.277 art.46.

RISCHIO: "Seppellimenti e sprofondamenti"

Descrizione del Rischio:

Seppellimenti e sprofondamenti in scavi all'apeddn sotterraneo o durante opere di demoliziodarante le operazioni di manutenzione
all'interno di silos, serbatoi, depositi, o duraihtdisarmo di puntellie/o casseforme, ecc.

Seppellimenti causati da frana di materiali stacshza le opportune precauzioni o da crollo diwfetti edili prossimi alle postazioni di

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;

Prescrizioni Organizzative: Scavi in trincea: sbadacchiature vietate pareti inclinate non dovranno essere armatesbadacchi
orizzontali in quanto i puntelli ed i traversi pelbero slittare verso l'alto per effetto della spittel terreno. Si dovra verificare
che le pareti inclinate abbiano pendenza di siaaez

Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sgsto.Nello scavo di pozzi e di trincee profondi pitndil,50, quando la
consistenza del terreno non dia sufficiente gaeadizstabilita, anche in relazione alla pendendie gareti, si deve provvedere,
man mano che procede lo scavo, all'applicaziorle decessarie armature di sostegno. Qualora ladawme richieda che il
lavoratore operi in posizione curva, anche perogiedi tempo limitati, la suddetta armatura di egsio dovra essere posta in
opera gia da profondita maggiori od uguali a 1,2Qentavole di rivestimento delle pareti devonorgieoe dai bordi degli scavi
di almeno cm 30. Nello scavo dei cunicoli, a mehe si tratti di roccia che non presenti pericolaidtacchi, devono predisporsi
idonee armature per evitare franamenti della v@lizlle pareti. Dette armature devono essere applinan mano che procede il
lavoro di avanzamento; la loro rimozione puo esséfettuata in relazione al progredire del rivestio in muratura. Idonee
precauzioni e armature devono essere adottatesmtlemurazioni e quando in vicinanza dei relagtavi vi siano fabbriche o
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manufatti, le cui fondazioni possano essere scepeitidebolite dagli scavi. Nei lavori in pozzifdhdazione profondi oltre m 3
deve essere disposto, a protezione degli operaittatio scavo ed all'esportazione del materiabevato, un robusto impalcato
con apertura per il passaggio della benna.
Prescrizioni Esecutive: Scavi manuali: pendenza del froniegli scavi eseguiti manualmente, le pareti dehte devono avere
una inclinazione o un tracciato tali, in relazi@i@ natura del terreno, da impedire franamenti.
Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,5@mando la parete del fronte di attacco dello ssang®era I'altezza di m 1,50,
vietato il sistema di scavo manuale per scalzamalfddbase e conseguente franamento della panetali tasi si potra procedere
dall'alto verso il basso realizzando una gradomaton pareti di pendenza adeguata.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12; D.P.R. 7/1/1956 n484.3.
b) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive: E' tassativamente vietato costituire depositi diemali presso il ciglio degli scavi. Qualora td@positi
siano necessari per le condizioni del lavoro, sed@ovvedere alle necessarie puntellature.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.14.
Sovralzo munimo oltre la quota
del terrena

E' vietato costituire deposito

di materiale presso il cigha

—onf— degli scavi.

Chialara tali depositi siang necessarl per
le condimom del lavoro 51 deve
provvedere alle necessarie puntellature.

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Ustioni conseguenti al contatto con materiali aVvata temperatura (posa in opera di asfalti e niiotininosi, calce in spegnimento, ecc.) o
organi lavoratori di macchine ed attrezzi (saldatricannello a gas, sega, flessibile, ecc.), o matsostanze chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersiistahza di sicurezza dai bruciatori.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
5) Carriola;

6) Centrale confezione bitumati;

7) Cesoie elettriche;

8) Compattatore a piatto vibrante;

9) Compressore con motore endotermico;
10) Decespugliatore a motore;

11) Martello demolitore pneumatico;

12) Ponteggio metallico fisso;

13) Ponteggio mobile o trabattello;

14) Scala doppia;

15) Scala semplice;

16) Troncatrice.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere mimnali che vengono predisposte per consentirallégamento di posti di lavoro collocati a
quote differenti o separati da vuoti, come nel adisgcavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: controllare la stabilita, sodlita e completezza dell'andatoia o passerella,
rivolgendo particolare attenzione al tavolato dpeatio ed ai parapetti; evitare di sovraccarit¢arelatoia o passerella; ogni
anomalia o instabilitd dell'andatoia o passerelf@ra tempestivamente segnalata al preposto daiae di lavoro.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le andatoie passerelle devono avere larghezza non inferionee50 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a fd &€destinate anche al trasporto dei materigtiefadlenza non deve essere
superiore al 25%; puo raggiungere il 50% per attemm superiori a piu della meta della lunghezeajynghezze superioria m
6 e ad andamento inclinato, la passarella dover @serrotta da pianerottoli di riposo; sul calieeslelle andatoie e passarelle,
andranno fissati listelli trasversali a distanza saperiore a m 0.40 (distanza approssimativamparteal passo di un uomo
carico); i lati delle andatoie e passerelle praspit il vuoto, dovranno essere munite di normaligpetti e tavole fermapiede;
qualora le andatoie e passerelle costituiscancassaggio stabile non provvisorio e sussista lailptigs di caduta di materiali
dall'alto, andranno adeguatamente protette a ndiazno impalcato di sicurezza.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento costiiét un motore elevatore e dalla relativa struttiisupporto.

L'argano a bandiera utilizza un supporto snoddte,consente la rotazione dell'elevatore attornoradsse verticale, favorendone I'utilizzo
in ambienti ristretti, per sollevare carichi di neste entita.

L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalemtet® nei cantieri urbani di recupero e piccolautttirazione per il sollevamento al piano
di lavoro dei materiali e degli attrezzi. | carichbvimentati non devono essere eccessivamentetpedangombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Argano a bandiera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che il braccio girevolerpante I'argano sia stato fissato, mediante staffe
con bulloni a vite muniti di dado e controdado aatipstabili quali pilastri in cemento armato, few legno; qualora l'argano a
bandiera debba essere collocato su un ponteggiertati che il montante su cui verra ancoratostito raddoppiato; verifica che
sia stata efficacemente transennata |'area dakiptano terra; verifica che l'intero perimetro gekto di manovra sia dotato di
parapetto regolamentare; accertati che siano tépde distanze minime da linee elettriche aeassicurati dell'affidabilita dello
snodo di sostegno dell'argano; accertati che sasbllegamento con I'impianto di messa a tereaifica I'efficienza
dell'interruttore di linea presso I'elevatore; atatedella funzionalita della pulsantiera di cordanaccertati che sul tamburo di
avvolgimento del cavo, sussistano almeno 3 spiodirispondenza dello svolgimento massimo del ctesso; verificare la
corretta installazione e la perfetta funzionaligd dispositivi di sicurezza (dispositivo di finersa di salita e discesa del gancio,
dispositivo limitatore di carico, arresto automatio caso di interruzione dell'alimentazione, d&pweo di frenata per il pronto
arresto e fermo del carico, dispositivo di sicueedel gancio).

DURANTE L'USO: prendi visione della portata dellacohina; accertati della corretta imbracatura edlibgatura del carico, e
della perfetta chiusura della sicura del ganciiizat dispositivi e contenitori idonei allo spac materiale da movimentare
(secchio, cesta, cassone, ecc.); impedisci a chaudgsostare sotto il carico; effettua le openaizith sollevamento o discesa del
carico con gradualita, evitando brusche frenatartepze, per non assegnare ulteriori sforzi dinamiouovi le apposite barriere
mobili solo dopo aver indossato la cintura di staza; evita assolutamente di utilizzare la funéadghno per imbracare carichi;
sospendi immediatamente le operazioni quando \ireisenza di persone esposte al pericolo di catiggichi dall'alto o in
presenza di vento forte.

DOPO L'USO: provvedi a liberare il gancio da evaititoarichi, a riavvolgere la fune portando il gensotto il tamburo, a
ruotare I'elevatore verso l'interno del piano &bk, a interrompere I'alimentazione elettricacghiadere I'apertura per il carico
con le apposite barriere mobili bloccandole medidmtchetto o altro sistema equivalente; effettigele operazioni di revisione
e manutenzione della macchina secondo quanto iodied libretto d'uso e segnala eventuali anomantrate al preposto e/o
al datore di lavoro.

Riferimenti Normativi: D.M. 12/9/1959 ; D.P.R. 21/7/1982 n.673 ; D.P.R/42I@55 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, cpresenti in tutte le fasi lavorative, sono
sostanzialmente costituiti da una parte destindit@mpugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altrasiamente conformata, alla specifica
funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato dellatpdavorativa dell'utensile; assicurati del buono
stato del manico e del suo efficace fissaggio.

DURANTE L'USO: utilizza idonei paracolpi quandolizizi punte e/o scalpelli; quando si utilizzanaetzi ad impatto, provvedi
ad allontanare adeguatamente terzi presenti; assuarposizione stabile e corretta; evita di abbaadwogli attrezzi nei passaggi
(in particolare se sopraelevati), provvedendo arfimegli appositi contenitori.

DOPO L'USO: riponi correttamente |'utensile, veafidone lo stato di usura.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164P.R. 27/4/1955 n.374 ; D.L.19/9/1994 n.626.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldatteglm ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurarsi del buono stato delibazioni di adduzione al cannello, evitando di
realizzare qualsiasi riparazione di fortuna maisesido le tubazioni se ammalorate; accertati ehtabazioni siano disposte in
curve ampie, lontano dai punti di passaggio eftgggendole da calpestio, scintille, fonti di calerdal contatto con attrezzature
0 rottami taglienti; accertati del buono stato éelbnnessioni (bombole-tubazioni; tubazioni-cammeltc.); assicurati della
funzionalita dei riduttori di pressione e dei marmdriy accertati del buon funzionamento dei dispasiti sicurezza contro il
ritorno di fiamma, in prossimita dell'impugnatudmpo i riduttori di pressione e sulle tubazionidé&uinghezza superiore a m 5;
ricordati di movimentare gli apparecchi mobili didatura ossiacetilenica, soltanto mediante glbajtpcarrelli portabombole,
assicurandoti che siano muniti di efficienti viniqeér le bombole (catenelle fermabombole, eccedati che i carrelli
portabombole siano collocati in modo da garantiangtabilita; assicurati dell'assenza di gas o naténfiammabili

nellambiente nel quale si effettuano gli interveetita di effettuare lavori di saldatura o tagicetilenico su recipienti chiusi o
che contengano o abbiano contenuto vernici, sdleealtre sostanze infiammabili; assicurati dellagenza di un efficace sistema
di aspirazione dei fumi e/o di ventilazione in castavorazioni svolte in ambienti confinati.

DURANTE L'USO: accertati della presenza, in prosgirdel luogo di lavoro, di un estintore; evita@stamente di lasciare
fiamme libere incustodite; proteggi le bombole 'daposizione solare e/o da fonti di calore; durémfguse di lavoro, provvedi a
spegnere la fiamma e ad interrompere il flussayds| chiudendo le apposite valvole; evita assoletdendi utilizzare la fiamma
libera in prossimita delle bombole e/o tubazioevita assolutamente di piegare le tubazioni periampere I'afflusso di gas;
evita di sottoporre a trazione le tubazioni di @intazione; provvedi ad accendere il cannello agli@o gli appositi accenditori,
senza mai usare modalita di fortuna, come fiammiferce di carta, ecc.; informa tempestivament@éposto e/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: provvedi a spegnere la flamma, chiudded/alvole d'afflusso del gas; provvedi a svustartubazioni, agendo
su una tubazione per volta; provvedi a riporreppagiecchiature in luoghi aerati, lontani dagli agetmosferici e da sorgenti di
calore; assicurati che le bombole siano stoccapesizione verticale, e ricordati che & assolutdmeietato realizzare depositi di
combustibili in locali sotterranei.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione nadsdi materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Carriola: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive; MODALITA D'UTILIZZO: utilizza la carriola spingenda, evitando di trascinarla; accertati del buono
stato delle manopole e della ruota.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Centrale confezione bitumati

Impianto per la preparazione, miscelazione e caéorfieznento di bitumati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Radiazioni non ionizzanti;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Centrale confezione bitumi: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e corrgibgizionamento delle protezioni degli organi di
trasmissione, agli organi di manovra; assicurdtpeefetto funzionamento dei dispositivi di arrestdi emergenza; assicurati
dellintegrita dei componenti elettrici a vistae dorretto funzionamento degli interruttori diraéintazione e manovra; assicurati
dell'integrita e buon funzionamento dei dispositiviimitazione di temperatura e di pressione; pemi ad interdire
adeguatamente l'area interessata dalle lavoragiardelimitare I'area esposta a livello di rumdgosievata, segnalandola con
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apposita cartellonistica.

DURANTE L'USO: evita assolutamente di manometterprbtezioni degli organi di trasmissione, agliargdi manovra;
assicurati della corretta combustione, l'efficiedeie prese d'aria e dei depuratori; assicuradlta geesenza sul posto di lavoro, e
della sua efficienza, di un estintore idoneo; aetedell'efficienza dei dispositivi di misura, lifnitazione e di arresto di
emergenza,; evita assolutamente di eseguire oparaltitubrificazione, pulizia, manutenzione o ripaione sugli organi in
movimento; assicurati del fermo macchina (meccaattelettrico) prima di eseguire interventi suiesis di caricamento o nei
pressi di questo; informa tempestivamente il prapefo il datore di lavoro, di malfunzionamenti erigoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver tolto tensione agelncomandi ed all'interruttore generale di alit@aione al quadro; effettua
tutte le operazioni di revisione e manutenzionéadebcchina secondo quanto indicato dal produgaempre dopo esserti
accertato che la macchina sia spenta e non ridlevidh terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 43894 n.626 ; D.P.R. 19/3/1956 n.303 ; D.P.R.
27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Cesoie elettriche

Attrezzo elettrico per il taglio di lamiere, tonduh ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cesoie elettriche: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dei geesavi; accertati che il cavo di alimentazione e la
spina non presentino danneggiamenti evitando assoénte di utilizzare nastri isolanti adesivi pgeguire eventuali riparazioni;
assicurati che l'utensile sia del tipo doppio is@ato (220V); accertati del corretto funzionamesdocomandi.

DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazéonon intralci i passaggi e sia posizionato in ondd evitare che sia
soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegdinolanti a presa e spina, quando indispensairlino realizzati con
elementi aventi almeno protezione IP 67 e posiziduari dai tratti interrati; utilizza prolunghealizzate secondo le norme di
sicurezza (cavo per posa mobile) per portare laltawione in luoghi ove non sono presenti quaettrati, evitando
assolutamente di approntare prolunghe artigiandknenita di connettere la spina su prese in temsiaccertandoti
preventivamente che risultino "aperti" sia l'inteétore dell'apparecchiatura elettrica che quellsip@a monte della spina; utilizza
l'impugnatura della spina per disconnetterla dapreaa, evitando accuratamente di farlo tendendavib; non richiudere mai un
circuito elettrico disconnesso automaticamenteddguositivi di protezione, senza prima aver indixtb e riparato il guasto;
assicurati di aver interrotto l'alimentazione elett durante le pause di lavoro; presta particaétenzione a non avvicinare mai
le mani alle lame dell'utensile; qualora debbarseeseseguiti tagli su piccoli pezzi, utilizza ppasite attrezzature speciali per
trattenere e movimentare il pezzo in prossimitéedame di taglio; evita di tagliare piu tondinbarre contemporaneamente;
informa tempestivamente il preposto e/o il datarabro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il
lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto I'alimeibne elettrica; ripulisci con cura i cavi di aiimiazione prima di provvedere
a riporli; accertati del buono stato degli orgavidratori; effettua tutte le operazioni di revissom manutenzione dell'attrezzo
secondo quanto indicato nel libretto dopo essededato di aver sconnesso l'alimentazione elattric

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEIl 23-16; CEI 23-5; CEl 64-8 CAP Xl|zS& D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.M.
20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.68; LEGGH1968 n.186.

Compattatore a piatto vibrante

Il compattatore a piatto vibrante &€ una macchirsindata al costipamento di rinterri di non eccesgntita, come quelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottosergizi, e

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Compattatore a piatto vibrante: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della consistenza deflada compattare; accertati dell'efficienza dei
comandi; assicurati del buono stato degli sportidlivano motore e della loro corretta chiusuraedati del buono stato e del
corretto posizionamento del carter della cinghigamissione.
DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposttvallo di rumorosita elevato; prendi visione degtlandenza del terreno da
compattare, di eventuali dislivelli e/o discontitdievita di utilizzare la macchina in ambientiugiie poco ventilati; durante le
pause di lavoro evita di lasciare la macchina inonsenza sorveglianza; durante i rifornimenti, spégnotore, evita di fumare
ed accertati dell'assenza di fiamme libere in aiaa della macchina; informa tempestivamente pgsto e/o il datore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evaignsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver chiuso il rubinatts carburante; effettua tutte le operazioni digiene e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto epserdopo esserti accertato che il motore sia spentn riavviabile da terzi
accidentalmente.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.L/919994 n.626.

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla prodezit aria compressa, che viene impiegata per atame macchine apposite, come i
martelli pneumatici, vibratori, avvitatori, intoretcici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono costituiteagialmente da due parti: un gruppo motore,
endotermico o elettrico, ed un gruppo compressioeeaspira l'aria dall'ambiente e la comprime.

| compressori possono essere distinti in mini oimarmpressori: i primi sono destinati ad utenzgsie (basse potenzialita) sono montati su
telai leggeri dotati di ruote e possono esserénf@cite trasportati, mentre i secondi, molto pitoimipranti e pesanti, sono finalizzati anche
all'alimentazione contemporanea di piu utenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

3) Incendi o esplosioni;

4) Investimento e ribaltamento;

5) Scoppio;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'efficienza dellastnentazione (valvola di sicurezza tarata alla massi
pressione, efficiente dispositivo di arresto autticoadel gruppo di compressione al raggiungimergtadoressione massima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.); prendiovie della posizione del comando per l'arresto efgenza e verificane
I'efficienza; assicurati dell'integrita dell'isolanto acustico; accertati che la macchina sia posita in maniera da offrire
garanzie di stabilita; assicurati che la macchiagesizionata in luoghi sufficientemente aeratsieurati che nell'ambiente ove e
posizionato il compressore non vi sia presenzasl gapori infiammabili o ossido di carbonio, ansken minima quantita;
accertati della corretta connessione dei tubi; rgatiehe i tubi per I'aria compressa non presentigli, lacerazioni, ecc.,
evitando qualsiasi riparazione di fortuna; accedelia presenza e dell'efficienza delle protezidsicontatto accidentale relative
agli organi di manovra e agli altri organi di trassione del moto o parti del compressore ad aftgpégatura; accertati
dell'efficienza del filtro di trattenuta per acqaigarticelle d'olio; accertati della pulizia e tflcienza del filtro dell'aria aspirata;
controlla la presenza ed il buono stato della @iotee sovrastante il posto di manovra (tettoia).
DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposttvallo di rumorosita elevato; assicurati di aveedo il rubinetto dell'aria
compressa prima dell'accensione del motore e ratodd mantenerlo aperto sino al raggiungimentdodstato di regime del
motore; evita di rimuovere gli sportelli del vanotore; accertati di aver chiuso la valvola di int#tazione dell'aria compressa
ad ogni sosta o interruzione del lavoro; assicutalticorretto livello della pressione, controllarfdeguentemente i valori sui
manometri in dotazione; evita assolutamente diaecgli organi lavoratori degli utensili o i maggriin lavorazione, in quanto ;
certamente surriscaldati; durante i rifornimerpiegni il motore, evita di fumare ed accertati defienza di fiamme libere in
adiacenza della macchina; informa tempestivamépreposto e/o il datore di lavoro, di malfunziorerti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver spento il motoreerdati di scaricare il serbatoio dell'aria; efffiet tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondotgurdicato nel libretto e sempre dopo essertedato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.RI427955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Decespugliatore a motore

Attrezzatura a motore per operazioni di puliziaaie incolte (insediamento di cantiere, pulizidetlivi, pulizia di cunette o scarpa di
rilevati stradali, ecc.).
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2)  Ustioni;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Decespugliatore a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'integrita delle pezioni dagli organi lavoratori; assicurati che sian
stati correttamente ed efficacemente fissati gjaar lavoratori; accertati che i dispositivi di ansione ed arresto funzionino
correttamente.
DURANTE L'USO: provvedi a delimitare la zona di ¢tag, impedendo a chiunque il transito o la sostaumi una posizione
stabile e ben equilibrata prima di procedere ngta; evita assolutamente di manomettere le protézdurante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati'dsfienza di fiamme libere in adiacenza della maeclmforma tempestivamente
il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunziomenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durdnéoro.
DOPO L'USO: pulisci I'attrezzo ed accertati deiégrita della lama o del rocchetto portafilo.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D./919994 n.626.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui util@one risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di colpi ed
una battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funziodella potenza richiesta: un primo, detto anchepgtialtore o piccolo scrostatore, la cui
funzione é la scrostatura di intonaci o la demotigi di pavimenti e rivestimenti, un secondo, dettatello picconatore, il cui utilizzo puo
essere sostanzialmente ricondotto a quello delgofipe ma con una potenza e frequenza maggiornehgermettono l'utilizzazione anche
su materiali sensibilmente piu duri, ed infine irtelli demolitori veri e propri, che vengono utit&ti per I'abbattimento delle strutture
murarie, opere in calcestruzzo, frantumazione dithsradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fatta in ifumz del differente tipo di alimentazione: eletric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4) Incendi o esplosioni;

5) Scivolamenti e cadute;

6)  Scoppio;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita dei tubidelle connessioni con l'utensile; accertati del
corretto funzionamento dei comandi; assicuratiadptesenza e dell'efficienza della cuffia antiruen@rovvedi a segnalare la
zona esposta a livello di rumorosita elevato; asaicdel corretto fissaggio della punta e degtiessori; accertati che le
tubazioni non intralcino i passaggi e siano posiatbin modo da evitare che possano subire danaewyiti; assicurati che i tubi
non siano piegati con raggio di curvatura eccessivde piccolo.
DURANTE L'USO: procedi impugnando saldamente Eattp con due mani; provvedi ad interdire al pagsdggea di lavoro;
provvedi ad usare l'attrezzo senza forzature; dimtddi interrompere l'afflusso d'aria nelle padskavoro e di scaricare la
tubazione; assicurati di essere in posizione €giima di iniziare le lavorazioni; informa tempeammente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: provvedi a spegnere il compressorejczne il serbatoio dell'aria e a scollegare i tdibalimentazione dell'aria;
effettua tutte le operazioni di revisione e mangi@me della macchina secondo quanto indicato hedtio e sempre dopo esserti
accertato che il motore sia spento e non riav\eadél terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/319956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R.
7/1/1956 n.164.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale chegiecalizzata per eseguire lavori di ingegneridesiguali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supeao2 metri.
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Essenzialmente si tratta di una struttura retieotealizzata con elementi metallici.

Dal punto di vista morfologico le varie tipologisigenti in commercio sono sostanzialmente ricoitidlia due: quella a tubi e giunti e
quella a telai prefabbricati.

La prima si compone di tubi (correnti, montantii@gdnali) collegati tra loro mediante appositi diula seconda di telai fissi, cioé di forma
e dimensioni predefinite, posti uno sull'altro &tdoire la stilata, collegata alla stilata attigtemite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: accertati che il ponteggio shantenga in buone condizioni di manutenzione;
evita assolutamente di salire o scendere lungontamdi del ponteggio, ma utilizza le apposite scaléta di correre o saltare
sugli intavolati del ponteggio; evita di gettard|'ddo materiali di qualsiasi genere o gli stesigmenti metallici del ponteggio;
abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga e ¥ento; utilizza sempre la cintura di sicurezhaante le operazioni di
montaggio e smontaggio del ponteggio, o ogni qutvdlispositivi di protezione collettiva non gatscano da rischio di caduta
dall'alto; utilizza bastoni muniti di uncini, evitdo accuratamente di sporgerti oltre le protezioelle operazioni di ricezione del
carico su ponteggi o castelli; evita di sovraceaedl ponteggio, creando depositi ed attrezzatuggiantita eccessive: & possibile
realizzare solo piccoli depositi temporanei deieniati ed attrezzi strettamene necessari ai laesita di effettuare lavorazioni a
distanza minore di 5 m da linee elettriche aere@os direttamente autorizzato dal preposto.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il ponteggiza necessariamente allestito ogni qualvolta sigataxo lavori a
quota superiore a m 2. | ponteggi metallici possessere impiegati solo se muniti della relativaushoentazione ministeriale;
devono essere installati secondo le indicazioncdstruttore ed essere conservati in efficienzd'ipéera durata del lavoro. Se le
modalita di posa in opera del ponteggio sono diffa quanto previsto nell'autorizzazione minister{@ltezza superiore a m 20,
non rispondenza agli schemi-tipo riportati nelkai#zazione, ecc.) dovra prevedersi un apposittotale disegni esecutivi
aggiuntivi redatti da un ingegnere o architettoiitrall'albo professionale; in particolare, anchmlora si provveda ad
agganciare sul ponteggio tabelloni pubblicitadipnéo reti, dovra obbligatoriamente provvedera abdazione del calcolo
aggiuntivo. Tutti gli elementi metallici del pontgig devono portare impressi il nome o il marchibfdbbricante. Prima di
iniziare il montaggio del ponteggio € necessaridficare la resistenza del piano d'appoggio, cha@essere protetto dalle
infiltrazioni d'acqua o cedimenti. La ripartiziodel carico sul piano di appoggio deve essere mbza mezzo di basette.
Qualora il terreno non fosse in grado di resisédlieepressioni trasmesse dalla base d'appoggipaeéggio, andranno interposti
elementi resistenti, allo scopo di ripartire i chij come tavole di legno di adeguato spessore54m). Ogni elemento di
ripartizione deve interessare almeno due montastfido ad essi le basette. Se il terreno riseltass orizzontale si dovra
procedere o ad un suo livellamento, oppure bis@guglizzare basette regolabili, evitando rigorosate il posizionamento di
altri materiali (come pietre, mattoni, ecc.) diisésnza incerta. Gli impalcati del ponteggio devoisaltare accostati alla
costruzione; solo per lavori di finitura, e sola pegempo necessario a svolgere tali lavori,  penere una distanza non
superiore a 20 cm; nel caso occorra disporre thulie maggiori tra ponteggio e costruzione bisqedisporre un parapetto
completo verso la parte interna del ponteggio; eqaadjuesto debba essere rimosso bisogna fare egttutia di sicurezza. Nel
caso che l'impalcato del ponteggio sia realizzatotavole in legno, esse dovranno risultare set@neaccostate tra loro, al fine
di evitare cadute di materiali o attrezzi; in pestare dovranno essere rispettate le seguenti itddaposa in opera: dimensioni
delle tavole non inferiori a 4x30cm o 5x20cm; s@y@sizione tra tavole successive posta "a cavdllah traverso e di
lunghezza pari almeno a 40cm; ciascuna tavola desgare adeguatamente fissata (in modo da norlae\sui traversi) e
poggiata su almeno tre traversi senza presentatieapsbalzo. Nel caso che l'impalcato del pontegia realizzato con elementi
in metallo, andranno verificati I'efficienza delrpe di bloccaggio e il suo effettivo inserimentd.@ipalcati e i ponti di servizio
devono avere un sottoponte di sicurezza, costeooitoe il ponte, a distanza non superiore a m 2¢66uil funzione € quella di
trattenere persone o materiali che possono ca@dé¢podte soprastante in caso di rottura di unalé&avgonteggi devono essere
controventati sia in senso longitudinale che tresale, salvo la deroga prevista dall'art.3 del D2i/1968. | ponteggi devono
essere dotati di appositi parapetti disposti arstlie testate. Possono essere realizzati nei seégonedi: mediante un corrente
posto ad un‘altezza minima di 1 m dal piano diestip e da una tavola fermapiede aderente al giac@mminamento, di altezza
variabile ma tale da non lasciare uno spazio vtratse ed il corrente suddetto maggiore di 60 cpuopmediante un corrente
superiore con le caratteristiche anzidette, unaléafermapiede, aderente al piano di camminameittnon meno di 20 cm ed
un corrente intermedio che non lasci tra se elginenti citati, spazi vuoti di altezza maggioré@icm. In ogni caso, i correnti e
le tavole fermapiede devono essere poste nella paerna dei montanti. Per ogni piano di ponteodevessere applicati due
correnti (posti ad una distanza verticale non sopera 2 m.) di cui uno puo fare parte del parapetilvo la deroga prevista
dall'art.4 del D.M. 2/9/1968. Il ponteggio deve@® ancorato a parti stabili della costruzionedsta escludersi balconi,
inferriate, pluviali, ecc.), evitando di utilizzafié di ferro e/o altro materiali simili. Il pontggio deve essere efficacemente
ancorato alla costruzione almeno in corrispondexizagni due piani di ponteggio e ad ogni due madnteon disposizione di
ancoraggio a rombo. Deve essere sempre presemfecoraggio ogni 22 mq di superficie. Le scale [a@cksso agli impalcati,
devono essere vincolate, non in prosecuzione uliialtla, sporgere di almeno un metro dal pianardivo, protette se poste
verso la parte esterna del ponteggio. Tutte le dofevoro e di passaggio poste a ridosso del ggdedevono essere protette da
apposito parasassi (mantovana) esteso per alm2@ariloltre la sagoma del ponteggio stesso; inredtésa si dovra predisporre
la chiusura continua della facciata o la segregezidell'area sottostante in modo da impedire @nchie I'accesso. Il primo
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parasassi deve essere posto a livello del solaiopmirtura del piano terreno e poi ogni 12 metaviluppo del ponteggio. Si pud
omettere il parasassi solo nella zona di azion&dgdno, quando questa zona venga recintata. facli@ta esterna e verso
l'interno dei montanti del ponteggio, dovra proweesil ad applicare teli e/o reti di nylon per comtenla caduta di materiali. Tale
misura andra utilizzata congiuntamente al paragas®i in sua sostituzione. E' sempre necessagiegere un ponte di servizio
per lo scarico dei materiali, per il quale dovragisporsi un apposito progetto. | relativi parapigiranno essere completamente
chiusi, al fine di evitare che il materiale scaticpossa cadere dall'alto. Le diagonali di suppdeito sbalzo devono scaricare la
loro azione, e quindi i carichi della piazzola, sadi e non sui correnti, i quali non sono in gradassorbire carichi di flessione
se non minimi. Per ogni piazzola devono essereu@sspecifici ancoraggi. Con apposito cartello coessere indicato il carico
massimo ammesso dal progetto. Il montaggio delggmid non dovra svilupparsi in anticipo rispettio alviluppo della
costruzione: giunti alla prima soletta, prima diafzare le casseforme per i successivi pilastegessario costruire il ponteggio
al piano raggiunto e cosi di seguito piano per@i&m ogni caso il dislivello non deve mai superiademetri. L'altezza dei
montanti deve superare di almeno m 1,20 l'ultimpaloato o il piano di gronda. Il ponteggio metallieve essere collegato
elettricamente "a terra" non oltre 25 metri di gppo lineare, secondo il percorso piu breve pdssébevitando brusche svolte e
strozzature; devono comunque prevedersi non medoelderivazioni. Il responsabile del cantierejraervalli periodici o dopo
violente perturbazioni atmosferiche o prolungatarimizione di lavoro, deve assicurarsi della vatiia dei montanti, del giusto
serraggio dei giunti, della efficienza degli anggiee dei controventi, curando I'eventuale sostitve o il rinforzo di elementi
inefficienti.

Riferimenti Normativi: Circolare n.149/85; Circolare n.80/86; D.M. 2/9/89®.M. 22/5/1992 n.466; D.M. 23/3/1990 n.115;
D.M. 6/10/1988 n.451; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.PI.R/1956 n.164.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello & una piccola impalra che puo essere facilmente spostata dutdawio consentendo rapidita di
intervento.

E costituita da una struttura metallica detta dlastie pud raggiungere anche i 15 metri di altezza

All'interno del castello possono trovare alloggiquete differenti diversi impalcati.

L'accesso al piano di lavoro avviene all'internbagetello tramite scale a mano che colleganoemdivimpalcati.

Trova impiego principalmente per lavori di finitueadi manutenzione, ma che non comportino grangegmo temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: assicurati del buono stato dlitti gli elementi del ponteggio (aste, incastri,
collegamenti); accertati che il ponte sia stato tatmin tutte le sue parti, con tutte le componpndiiste dal produttore;
assicurati della perfetta planarita e verticalgdlalstruttura e, quando necessario, provvediatiip il carico del ponte sul
terreno con tavoloni; accertati dell'efficacia bibdcco ruote; evita assolutamente di utilizzareatoati di fortuna, ma utilizza
solo quelli in dotazione o indicati dal produttoegjta assolutamente di installare sul ponte amghiali sollevamento; prima di
effettuare spostamenti del ponteggio, accertatingrevi siano persone sopra di esso; assicuratigheri siano linee elettriche
aeree a distanza inferiore a m 5; assicurati, & di utilizzo all'esterno e di considerevolewgwilo verticale, che il ponte risulti
ancorato alla costruzione almeno ogni due piani.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il trabatteti dovra essere realizzato dell'altezza indicatgpaaluttore, senza
aggiunte di sovrastrutture; la massima altezzaenttita & di m 15, dal piano di appoggio all'ultipiano di lavoro; la base dovra
essere di dimensioni tali da resistere ai cariata effrire garanzie al ribaltamento consegueiii @cillazioni cui possono essere
sottoposti durante gli spostamenti o per colpiatite; i ponti la cui altezza superi m 6, andranatati di piedi stabilizzatori; il
piano di scorrimento delle ruote deve risultare patto e livellato; il ponte dovra essere dotata bise di dispositivi del
controllo dell'orizzontalita; le ruote del pontevdao essere metalliche, con diametro e larghezaanferiore rispettivamente a
20 cm e 5 cm, e dotate di meccanismo per il blogicagol ponte in opera, devono risultare sempoedsdte dalle due parti con
idonei cunei o con stabilizzatori; sull'elementddse deve sempre essere presente una targartportiati e le caratteristiche
salienti del ponte, nonché le indicazioni di siazeee d'uso di cui tenere conto; il ponte deveregg®gettato per carichi non
inferiori a quelli di norma indicati per i ponteggietallici destinati ai lavori di costruzione; pewpedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elemerticali, correnti, diagonali); I'impalcato degssere completo e ben fissato
sugli appoggi; il parapetto di protezione che petimil piano di lavoro deve essere regolamenta@redato sui quattro lati di
tavola fermapiede alta almeno cm 20; il piano dota dovra essere corredato di un regolare sottemnon piu di m 2,50;
I'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenireagiirso scale a mano regolamentari: qualora essemino un‘inclinazione
superiore a 75° vanno protette con paraschiena salottare un dispositivo anticaduta da collegdleecintura di sicurezza; per
I'accesso ai vari piani di lavoro sono consentit®le di passaggio, purché richiudibili con copégbraticabile.

Riferimenti Normativi: D.M. 22/5/1992 n.466; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.F.R/1956 n.164.
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Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepdieiincernierate tra loro alla sommita e dotatem limitatore di apertura.
Viene adoperata per superare dislivelli o effettugerazioni di carattere temporaneo a quote ridmahti raggiungibili: discesa in scavi o
pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala doppia: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: evita assolutamente di utilizze scale metalliche per effettuare interventi su
elementi in tensione; evita assolutamente di atlie la scala doppia come supporto per ponti salletto; evita assolutamente di
operare "a cavalcioni” sulla scala o di utilizzaslaqualsiasi opera provvisionale; puoi accedelta suentuale piattaforma, e/o
sul gradino sottostante, solo qualora i montaatigistati prolungati di almeno 60 cm al di sopragdia; non effettuare
spostamenti laterali della scala se su di essasepte un lavoratore; evita di salire sull'ultinnadino o piolo della scala; sia nella
salita che nella discesa, utilizza la scala semipodgendoti verso di essa; ricordati che non ésemtita la contemporanea
presenza di piu lavoratori sulla scala.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le scale dewo essere costruite con materiale adatto alle zandidi

impiego, devono essere sufficientemente resistefitinsieme e nei singoli elementi e devono awémgensioni appropriate al
loro uso; le scale doppie non devono superare2zdtdi m 5 e devono essere provviste di cateadatjuata resistenza o di altro
dispositivo che impedisca la apertura della schife & limite prestabilito di sicurezza; le scalesizionate su terreno cedevole
vanno appoggiate su un‘unica tavola di ripartizioméoli devono essere privi di nodi ed ben incatstnei montanti; le scale
devono possedere dispositivi antisdrucciolevoé alitremita inferiori dei montanti cosi come, agatoente, anche i pioli
devono essere del tipo antisdrucciolevole; & \dtaso di scale che presentino listelli di legidodati sui montanti al posto dei
pioli rotti.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Scala semplice

La scala semplice € un'attrezzatura di lavoro totida due montanti paralleli, collegati tra laf@ una serie di pioli trasversali incastrati e
distanziati in egual misura.

Viene adoperata per superare dislivelli o effetugerazioni di carattere temporaneo a quote ridmahti raggiungibili: discesa in scavi o
pozzi, salita su opere provvisionali, opere ditfirk ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala semplice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: se utilizzi una scala non viridata, essa deve essere trattenuta al piede da altr
lavoratore; nel caso in cui sia possibile aggaecaeguatamente la scala, provvedi ad aggancianetlaa di sicurezza ad un
piolo della scala stessa; non effettuare spostatatetali della scala se su di essa & presentavanatore; evita l'uso di scale
eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrsia;nella salita che nella discesa, utilizza ldsssampre rivolgendoti verso di
essa,; ricordati che non € consentita la contemparpresenza di piu lavoratori sulla scala; sezatiBcale ad elementi innestabili
per effettuare lavori in quota, assicurati chepsesente una persona a terra che effettui unawizal continua sulla scala stessa.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: la lunghezzdella scala in opera non deve superare i 15 mtlupghezze
superiori agli 8 mt. devono essere munite di roraft#; la scala deve superare di almeno 1 mtai@idi accesso (€ possibile far
proseguire un solo montante efficacemente fissdtj)e essere curata, inoltre, la corrispondenzapidkd con lo stesso ; le scale
usate per l'accesso a piani successivi non deves®eposte una in prosecuzione dell'altra; legoadte sul filo esterno di una
costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devessere dotate di corrimano e parapetto; la seala distare dalla verticale
di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propmaghezza; € vietata la riparazione dei pioliireti listelli di legno chiodati
sui montanti; le scale posizionate su terreno celéexanno appoggiate su un'unica tavola di riparti; il sito dove viene
installata la scala deve essere sgombro da eventatdriali e lontano dai passaggi.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 20/3/1956 n.320; D.P.R. 27/4/1955 n.547;R.F/1/1956 n.164.

Troncatrice
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Troncatrice a motore di elevata potenza, per lidatj qualsiasi tipo di materiale da costruziodal calcestruzzo ai tondini d'acciaio per
armatura, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Ustioni;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Troncatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del corretto fissaggidlddresa o dei dischi; assicurati dell'efficierdella
protezione per le mani; accertati del buon stadell corretta disposizione delle protezioni daggjani di trasmissione;
assicurati del buon funzionamento dei dispositiawiamento ed arresto: in particolare accertakibdion funzionamento del
dispositivo di avviamento "a uomo presente"; assitwlell'integrita della spina e del cavo di alittezione; accertati che
l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alitaém a bassissima tensione di sicurezza (50V), ogune non collegato
elettricamente a terra; provvedi a delimitare laadi lavoro, impedendo a chiunque il transito sdata; provvedi a segnalare la
zona esposta a livello di rumorosita elevato; asaicdell'assenza di impianti in tensione nelbadéelavoro; assicurati che il cavo
di alimentazione non arrechi intralcio duranteaieorazione; accertati della buona ventilazioneatek di lavoro nel caso di
attrezzo alimentato con motore endotermico.

DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro, ricor@fiinterrompere I'alimentazione elettrica o spegnl‘attrezzo (nel caso di
alimentazione con motore endotermico); accertatitilzzare frese o dischi idonei alla lavorazioreita assolutamente di
manomettere le protezioni; assumi una posiziorglsta ben equilibrata prima di procedere nel layewvita assolutamente di
effettuare operazioni di pulizia con gli organinmovimento; durante i rifornimenti, spegni il motpewita di fumare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza dellectmaa (nel caso di alimentazione con motore emdote); informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emidarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO:; assicurati di aver interrotto il cgléenento elettrico o spento la macchina (nel casdimdentazione con motore
endotermico); effettua tutte le operazioni di reig e manutenzione dell'attrezzo secondo quanio&to nel libretto e sempre
dopo esserti accertato che la macchina sia sperda gavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.RI427955 n.547.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore;

4)  Dumper;

5) Escavatore;

6) Escavatore con martello demolitore;
7) Escavatore con pinza idraulica;
8) Finitrice;

9) Grader;

10) Pala meccanica;

11) Rullo compressore;

12) Scarificatrice.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tragpdi mezzi, materiali da costruzione e/o di iawda demolizioni o scavi, ecc., costituita
essenzialmente da una cabina, destinata ad ageoigjleenducente, ed un cassone generalmenteaiiii@lf a mezzo di un sistema
oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4) Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7) Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9) Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)  Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptg frenanti; disponi affinché la visibilita dglosto di guida sia ottimale;
controlla i percorsi e le aree di manovra richietterse necessario, la predisposizione di adegaffdrzamenti; nel cantiere
procedi a velocita moderata, nel rispetto dei liaitstabiliti; in prossimita dei posti di lavonprocedi a passo d'uomo; durante gli
spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; consrahe lungo i percorsi carrabili del cantiere gyanticolare, nella zona di lavoro
non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tidnaiz ecc. per il passaggio di gas, energia etetfracqua, fognature, linee
telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovrepaesristretti o in condizioni di limitata visibif, richiedi l'intervento di personale
a terra; evita, se non esplicitamente consentitmadsitare o fermarti in prossimita del bordo ldegavi; accertati che il mezzo
sia posizionato in maniera da consentire il pasegggronale e, comunque, provvedi a delimitaradgio d'azione del mezzo;
verifica che non vi siano linee elettriche inteefati I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio dell'azionamentel dibaltabile mediante I'apposito segnalatore tousimpedisci a
chiunque di farsi trasportare all'interno del cags@vita assolutamente di azionare il ribaltabdeél mezzo € in posizione
inclinata; nel caricare il cassone poni attenziandisporre i carichi in maniera da non squilibriaraezzo, vincolarli in modo da
impedire spostamenti accidentali durante il trasparon superare l'ingombro ed il carico massimdaesempre di caricare il
mezzo oltre le sponde, qualora vengano movimemiatieriali sfusi; accertati sempre, prima del tragpahe le sponde siano
correttamente agganciate; durante le operaziotarto e scarico scendi dal mezzo se la cabinaidaghon € dotata di roll-bar
antischiacciamento; durante i rifornimenti, spagnotore, evita di fumare ed accertati dell'assediziamme libere in adiacenza
del mezzo; informa tempestivamente il prepostalelatore di lavoro, di malfunzionamenti o pericolie dovessero evidenziarsi
durante il lavoro.
DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di revice manutenzione della macchina (ponendo panteattenzione ai freni ed
ai pneumatici) secondo quanto indicato nel librdg#bmezzo e sempre dopo esserti accertato chérins@no spenti e non
riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
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D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casc
c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettiuie); €) maschere (se presenti nell'aria polvesdstanze nocive); f) occhiali (se
presente il rischio di schizzi); g) otoprotettori.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitggerezialmente da una cabina, destinata ad ac@ilmmducente, ed un apparecchio di
sollevamento azionato direttamente dalla suddetiine o da apposita postazione. Il suo impiega@ittiere puo essere il piu disparato, data

della gru, a quello di macchine o dei semplici miateda costruzione, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA < 80;

Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i dispidg frenanti; disponi affinché la visibilita dglosto di guida sia ottimale; verifica
che siano correttamente disposte tutte le protedi@rgani in movimento ; controlla i percorsieearee di manovra richiedendo,
se necessario, la predisposizione di adeguatirzaffoenti; nel cantiere procedi a velocita moderaarispetto dei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro proé¢edpasso d'uomo; controlla che lungo i percorsiatali del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia lagemeza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. pgagsaggio di gas, energia elettrica,
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se éffettuare manovre in spazi ristretti o in condizidi limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; durante gli $pmenti del mezzo e durante le manovre di sollemm@ziona il girofaro; evita,
se non esplicitamente consentito, di transitaerimérti in prossimita del bordo degli scavi; acagthe il mezzo sia posizionato
in maniera da consentire il passaggio pedonalereunque, provvedi a delimitare il raggio d'azioeérdezzo; stabilizza il
mezzo utilizzando gli appositi stabilizzatori eeavecessario, provvedi ad ampliarne I'appoggiobasn dotate adeguata
resistenza; verifica che non vi siano linee eletiiinterferenti I'area di manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dilevamento mediante I'apposito segnalatore acsfigrante il lavoro
notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuimazione; il sollevamento e/o lo scarico deve essempre effettuato con le funi
in posizione verticale; attieniti alle indicaziatel personale a terra durante le operazioni dégathento e spostamento del
carico; evita di far transitare il carico al di sapli postazioni di lavoro e/o passaggio; curddansentazione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, eetita assolutamente di effettuare manutenziomirgani in movimento; durante
i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumard accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaalel mezzo; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydionalfunzionamenti o pericoli che dovessero emidarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesiraiti braccio telescopico e accertati di aver aatonl freno di stazionamento;
effettua tutte le operazioni di revisione e mangi@me della macchina secondo quanto indicato hedtlio del mezzo e sempre
dopo esserti accertato che i motori siano spembireriavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEIl 34-34; Circolare 24 /05/ 1973; Circolare n.BIB/D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 n.626;
D.M. 12/9/1959 ; D.M. 28/11/1987 ; D.P.R. 21/7/198873 ; D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/193®4.

DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casc
c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettiuie); e) otoprotettori.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore & una macchina su gommeazatlia per il trasporto di materiali e costituitautte cabina, destinata ad accogliere il
conducente, ed un attrezzo (forche) per il sollexzm e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Seppellimenti e sprofondamenti;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i dispidg frenanti; disponi affinché la visibilita dglosto di guida sia ottimale; verifica
che siano correttamente disposte tutte le protedimrgani in movimento ; controlla i percorsieearee di manovra richiedendo,
se necessario, la predisposizione di adeguatirzaffoenti; nel cantiere procedi a velocita moderaarispetto dei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro proé¢edpasso d'uomo; controlla che lungo i percorsiatali del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia lagemreza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. pgagsaggio di gas, energia elettrica,
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se éffettuare manovre in spazi ristretti o in condizidi limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; durante gli $pmenti del mezzo e durante le manovre di sollemm@ziona il girofaro; evita,
se non esplicitamente consentito, di transitaermérti in prossimita del bordo degli scavi; acagrthe il mezzo sia posizionato
in maniera da consentire il passaggio pedonalereunque, provvedi a delimitare il raggio d'azioeérdezzo; verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dirmogra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dilevamento e trasporto mediante I'apposito segpraacustico; durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositigi illuminazione; mantieni in basso la posiziatedla forche, sia negli
spostamenti a vuoto che con il carico; disponaii@o sulle forche (quantita e assetto) in funzidalle condizioni del percorso
(presenza di accidentalita, inclinazione longitadine trasversale, ecc.), senza mai superardagbaasassimo consentito; cura
particolare attenzione allo stoccaggio dei matemialvimentati, disponendoli in maniera stabile edimata; impedisci a chiunque
I'accesso a bordo del mezzo, ed evita assolutardent#izzare le forche per sollevare personetaedli traslare il carico, durante
la sua movimentazione, al di sopra di postaziotaetiro e/o passaggio; cura la strumentazionecedthandi, mantenendoli
sempre puliti e privi di grasso, ecc.; evita assohente di effettuare manutenzioni su organi inimewnto; durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati'dsfienza di fiamme libere in adiacenza del menforma tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.

DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesi isipone elevata; riporta in basso la posizioneadfeliche e accertati di aver
azionato il freno di stazionamento; effettua tigteperazioni di revisione e manutenzione dellacgha@ secondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo ésserertato che i motori siano spenti e non rialili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626 ; D.M. 28/11/1987 n.593,;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 27/4/1955 n.547 ;. B.F7/1/1956 n.164.

DPI: operatore carrello elevatore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casc
c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettiuie).

Dumper

Il dumper € una macchina utilizzata esclusivamestal trasporto e lo scarico del materiale, cagtda un corpo semovente su ruote,
munito di un cassone.

Lo scarico del materiale pud avvenire posteriormeniateralmente mediante appositi dispositivi spmemplicemente a gravita. Il telaio
della macchina pud essere rigido o articolato micad un asse verticale. In alcuni tipi di dumpéfine di facilitare la manovra di scarico o
distribuzione del materiale, il posto di guida edlativi comandi possono essere reversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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1)

Dumper: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptd@ frenanti; nel cantiere procedi a velocita neodta, nel rispetto dei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro prod¢edpasso d'uomo; controlla i percorsi e le arematiovra richiedendo, se
necessario, la predisposizione di adeguati raffoezdi; durante gli spostamenti del mezzo, aziogadfaro; controlla che lungo
i percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza tioservizi (cavi, tubazioni, ecc. per
il passaggio di gas, energia elettrica, acqua,dage, linee telefoniche, ecc.); se devi effettuaagmovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intefento di personale a terra.

DURANTE L'USO: impedisci a chiunque di farsi tragjaoe all'interno del cassone; evita di percormenmetromarcia lunghi
percorsi; effettua gli spostamenti con il cassonpdsizione di riposo; evita assolutamente di aierl ribaltabile se il mezzo &
in posizione inclinata o in condizioni di stabilji@ecaria; provvedi a delimitare il raggio d'aziate® mezzo; cura la
strumentazione ed i comandi, mantenendoli semgie @urivi di grasso, ecc.; evita assolutameriteftettuare manutenzioni su
organi in movimento; durante i rifornimenti, spegmotore, evita di fumare ed accertati dell'agsedi fiamme libere in
adiacenza del mezzo; informa tempestivamente fige® e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenpericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver azionato il frenst@izionamento quando riponi il mezzo; effettueetigtoperazioni di revisione
e manutenzione della macchina (ponendo particalée@zione ai freni ed ai pneumatici) secondo quantticato nel libretto del
mezzo e sempre dopo esserti accertato che i nsi@m® spenti e non riavviabili da terzi accidenttite.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casc
c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettiute); €) maschere (se presenti nell'aria polyesdstanze nocive); f) occhiali (se
presente il rischio di schizzi); g) otoprotettori
Escavatore

L'escavatore & una macchina particolarmente viershte pud essere indifferentemente utilizzatagpescavi di shancamento o a sezione
obbligata, per opere di demolizioni, per lo scavgalleria, semplicemente modificando l'utensikpdsto alla fine del braccio meccanico.
Nel caso di utilizzo per scavi, l'utensile impiegatuna benna che puo essere azionata mediante fumsistema oleodinamico.
L'escavatore € costituito da: a) un corpo basedumante la lavorazione resta normalmente fernpetis al terreno e nel quale sono
posizionati gli organi per il movimento della matehsul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (&gta) che, durante le lavorazioni, pud
ruotare di 360 gradi rispetto il corpo base e nellg sono posizionati sia la postazione di comantgoil motore e |'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

10) Scivolamenti e cadute;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptd@ frenanti; disponi affinché la visibilita dedosto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiidcomponenti dell'impianto oleodinamico, predtaparticolare riguardo alle
tubazioni flessibili; controlla i percorsi e le ardi manovra richiedendo, se necessario, la presigpne di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita matig nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pesimita dei posti di lavoro procedi
a passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzona il girofaro; controlla che lungo i percazairabili del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia lagemreza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. pgagsaggio di gas, energia elettrica,
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se effgttuare manovre in spazi ristretti o in conaligidi limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se ng@li@sgamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavi;
accertati che il mezzo sia posizionato in manieraahsentire il passaggio pedonale e, comunqueygdoa delimitare il raggio
d'azione del mezzo; verifica che non vi siano liaksttriche interferenti I'area di manovra del ntezz

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre daso mediante I'apposito segnalatore acusticd;msezzo ne é dotato,
ricorda di utilizzare sempre gli stabilizzatorimpa di iniziare le operazioni di scavo durantevioeo notturno utilizza gli appositi
dispositivi di illuminazione; impedisci a chiungl@ccesso a bordo del mezzo; impedisci a chiungéerd trasportare o
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sollevare all'interno della benna; evita di traslificarico, durante la sua movimentazione, abgra di postazioni di lavoro e/o
passaggio; cura la strumentazione ed i comanditenandoli sempre puliti e privi di grasso, eccragitie gli spostamenti tenere
l'attrezzatura di lavoro ad una altezza dal tertafeda assicurare una buona visibilita e stabititirante le interruzioni
momentanee del lavoro, abbassa a terra la benazi@th il dispositivo di blocco dei comandi; duealg operazioni di
sostituzione dei denti della benna, utilizza sengmehiali di protezione ed otoprotettori; durantéarnimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiaribgze in adiacenza del mezzo; informa tempesteramil preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terb@iea e di aver azionato il freno di stazionamedtnserito il blocco dei
comandi; effettua tutte le operazioni di revisienmanutenzione della macchina secondo quanto bodied libretto del mezzo e
sempre dopo esserti accertato che i motori siaaptsp non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casc
c) calzature di sicurezza; d) otoprotettori; €) ch@sina antipolvere; f) indumenti protettivi (tute)

Escavatore con martello demolitore

L'escavatore & una macchina particolarmente viershte pud essere indifferentemente utilizzatagpescavi di shancamento o a sezione
obbligata, per opere di demolizioni, per lo scavgalleria, semplicemente modificando I'utensikpdsto alla fine del braccio meccanico.
Nel caso di utilizzo per demolizioni o scavi in c@; 'utensile impiegato € un martello demolitore.

L'escavatore € costituito da: a) un corpo basedim@nte la lavorazione resta normalmente fernpetis al terreno e nel quale sono
posizionati gli organi per il movimento della matehsul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (&gta) che, durante le lavorazioni, pud
ruotare di 360 gradi rispetto il corpo base e ngllg sono posizionati sia la postazione di comantdoil motore e l'utensile lavoratore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Getti o schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

6) Incendi o esplosioni;

7) Investimento e ribaltamento;

8) Rumore: dBA 85/ 90;

9) Scivolamenti e cadute;

10) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Escavatore con martello demolitore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptd@ frenanti; disponi affinché la visibilita dedosto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiidcomponenti dell'impianto oleodinamico, predtaparticolare riguardo alle
tubazioni flessibili; verifica la funzionalita ddlspositivo di attacco del martello e le connessitalle relative tubazioni
dellimpianto oleodinamico; controlla i percordeearee di manovra richiedendo, se necessariggliigposizione di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita nmratig nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pesimita dei posti di lavoro procedi
a passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzona il girofaro; controlla che lungo i percazairabili del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia lagemreza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. pgagsaggio di gas, energia elettrica,
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se éffettuare manovre in spazi ristretti o in condizidi limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se n@li@sgamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavi;
valuta, con il preposto e/o il datore di lavorogdiatanza cui collocarsi da strutture pericolandieodemolire e/o da superfici
aventi incerta portanza; provvedi a delimitaredgio d'azione del mezzo; provvedi a delimitane#izesposta a livello di
rumorosita elevata; verifica che non vi siano lietstriche interferenti I'area di manovra del nezz
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dirdolizione mediante I'apposito segnalatore acusiied mezzo ne é
dotato, estendi sempre gli stabilizzatori primandiiare le operazioni di demolizione; duranteavdro notturno utilizza gli
appositi dispositivi di illuminazione; impediscichiunque l'accesso a bordo del mezzo; cura la sttamione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, edarante gli spostamenti tenere l'attrezzaturawbro ad una altezza dal terreno
tale da assicurare una buona visibilita e stabiit&ante le interruzioni momentanee del lavordeaisa a terra lo strumento
lavoratore ed aziona il dispositivo di blocco defmandi; durante i rifornimenti, spegni il motorgita di fumare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del merforma tempestivamente il preposto e/o il datirlavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesz@urante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a tersérlonento lavoratore e di aver azionato il frenstdzionamento ed inserito il
blocco dei comandi; effettua tutte le operazioniedisione e manutenzione della macchina secondotqundicato nel libretto
del mezzo e sempre dopo esserti accertato cheorinst#no spenti e non riavviabili da terzi accitmente.
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2)

Riferimenti Normativi: CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore escavatore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casc
c) calzature di sicurezza; d) otoprotettori; €) cha@sina antipolvere; f) indumenti protettivi (tute)

Escavatore con pinza idraulica

L'escavatore € una macchina particolarmente viergdite pud essere indifferentemente utilizzategpescavi di sbancamento o a sezione
obbligata, per opere di demolizioni, per lo scavgalleria, semplicemente modificando I'utensikpdsto alla fine del braccio meccanico:
consideriamo l'impiego di una pinza idraulica.

Esso e costituito: a) da un corpo base che, dulatdeorazione resta normalmente fermo rispetteraéno e nel quale sono posizionati gli
organi per il movimento della macchina sul pian¢agioro; b) da un corpo rotabile (torretta) cherashtie le lavorazioni, pud ruotare di 360
gradi rispetto il corpo base e nel quale sono jrsii sia la postazione di comando che il mototatensile lavoratore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

10) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore con pinza idraulica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptd@ frenanti; disponi affinché la visibilita dedosto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiidcomponenti dell'impianto oleodinamico, predtaparticolare riguardo alle
tubazioni flessibili; verifica la funzionalita ddispositivo di attacco della pinza e le connessitatie relative tubazioni
dellimpianto oleodinamico; controlla i percordeearee di manovra richiedendo, se necessariggliigposizione di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita nratke nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pssimita dei posti di lavoro procedi
a passo d'uomo; controlla che lungo i percorsiatalirdel cantiere e, in particolare, nella zondedoro non vi sia la presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognatureelteéefoniche, ecc.); se devi
effettuare manovre in spazi ristretti o in condizidi limitata visibilita, richiedi l'intervento dpersonale a terra; evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fernmiarirossimita del bordo degli scavi; valuta, cbpreposto e/o il datore di lavoro,
la distanza cui collocarsi da strutture pericolantia demolire e/o da superfici aventi incertagruza; provvedi a delimitare il
raggio d'azione del mezzo; durante gli spostamu@itmezzo, aziona il girofaro; provvedi a delimitdiarea esposta a livello di
rumorosita elevata; verifica che non vi siano lietstriche interferenti I'area di manovra del nezz

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dirdolizione mediante I'apposito segnalatore acusiied mezzo ne é
dotato, estendi sempre gli stabilizzatori primandiiare le operazioni di demolizione; duranteavdro notturno utilizza gli
appositi dispositivi di illuminazione; impediscichiunque |'accesso a bordo del mezzo; cura la sttamione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, edarante gli spostamenti tenere l'attrezzaturawbro ad una altezza dal terreno
tale da assicurare una buona visibilita e stabiit&ante le interruzioni momentanee del lavordaaisa a terra lo strumento
lavoratore ed aziona il dispositivo di blocco deimandi; durante i rifornimenti, spegni il motorgijta di fumare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del merforma tempestivamente il preposto e/o il datirlavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesz@urante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a tersérlonento lavoratore e di aver azionato il frenstdzionamento ed inserito il
blocco dei comandi; effettua tutte le operazioniedisione e manutenzione della macchina secondotqundicato nel libretto
del mezzo e sempre dopo esserti accertato cheorinstno spenti e non riavviabili da terzi accitgmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore escavatore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casc
c) calzature di sicurezza; d) otoprotettori; €) ch@sina antipolvere; f) indumenti protettivi (tute)

Finitrice

La finitrice & una macchina utilizzata nella readizione del manto stradale in conglomerato bitusdr®nella posa in opera del tappetino di

-36 -



usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Finitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla i dispositivi frenanti atti i comandi disposti al posto di guida e sukalpna posteriore; controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita dei coraptimlell'impianto oleodinamico, prestando parteelriguardo alle tubazioni
flessibili; controlla il corretto funzionamento d#diuttore di pressione, del manometro, delle cesimai tra tubazioni, bruciatori
e bombole; accertati che I'area di lavoro sia stdegguatamente segnalata e che il traffico veiedar stato deviato a distanza di
sicurezza; durante gli spostamenti del mezzo, aziagirofaro; se devi effettuare manovre in spéretti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi I'intervento di persale a terra; evita, se non esplicitamente cortsedii transitare o fermarti in
prossimita del bordo degli scavi.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre mealie I'apposito segnalatore acustico; durantedrianotturno utilizza

gli appositi dispositivi di illuminazione; impedisa chiunque l'accesso a bordo del mezzo; curmdanentazione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, eitspedisci a chiunque di introdurre qualsiasi attceall'interno del vano coclea
(anche per eventuali rimozioni) durante il funziowato del mezzo; sorveglia che il personale si eragd a distanza di sicurezza
dal bruciatore e dai fianchi di contenimento; daedrrifornimenti, spegni il motore, evita di funeaed accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipemente il preposto e/o il datore di lavororrdilfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver spento i bruciatchiuso il rubinetto della bombola, azionato il foetti stazionamento; effettua
tutte le operazioni di revisione e manutenzionéadebcchina secondo quanto indicato nel librettorkezzo e sempre dopo
esserti accertato che i motori siano spenti e reuviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore finitrice;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti priste(tute).

Grader

Il grader & una macchina utilizzata per esegunalfimenti del terreno, per sagomare il profildrecciati stradali, per eseguire cunette, per
distribuire e muovere materiale vario per pavimeiota stradali.

La macchina é costituita da un corpo semoventeate i(le anteriori inclinabili), munita di una lapwientabile, posizionata tra I'asse
anteriore e l'asse, o gli assi, posteriore. La |po@acompiere una serie di movimenti, comandatiiared appositi dispositivi, che le
consentono lo spostamento laterale, il sollevamentmbbassamento, la rotazione sul piano verteagzzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Grader: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottci
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptg frenanti; disponi affinché la visibilita dglosto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiidcomponenti dell'impianto oleodinamico, predtaparticolare riguardo alle
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2)

tubazioni flessibili; controlla i percorsi e le ardi manovra richiedendo, se necessario, la presigpne di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita nratke nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pssimita dei posti di lavoro procedi
a passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzona il girofaro; controlla che lungo i percazairabili del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia lagemreza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. pgagsaggio di gas, energia elettrica,
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se éffettuare manovre in spazi ristretti o in condizidi limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se ng@li@gamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavi;
provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre melie I'apposito segnalatore acustico; durantedrianotturno utilizza

gli appositi dispositivi di illuminazione; impedisa chiunque l'accesso a bordo del mezzo; curmdanentazione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, edarante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdmare ed accertati dell'assenza
di fiamme libere in adiacenza del mezzo; infornmaggestivamente il preposto e/o il datore di lavatianalfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a teri@ta e di aver azionato il freno di stazionameaffettua tutte le operazioni

di revisione e manutenzione della macchina secgodato indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i
motori siano spenti e non riavviabili da terzi aesitalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore grader;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti priste(tute).

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata pscédw®o, carico, sollevamento, trasporto e scaritondéeriale. La macchina é costituita da
un corpo semovente, su cingoli 0 su ruote, munitad benna, nella quale, mediante la spinta dedlechina, avviene il caricamento del
terreno. Lo scarico puo avvenire mediante il roiseento della benna, frontalmente, lateralmentesigsiormente. | caricatori su ruote
possono essere a telaio rigido o articolato int@thain asse verticale. Per particolari lavoraZi@miacchina pud essere equipaggiata
anteriormente con benne speciali e, posteriormenteattrezzi trainati o portati quali scarificajmerricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

10) Scivolamenti e cadute;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptd@ frenanti; disponi affinché la visibilita dedosto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integiidcomponenti dell'impianto oleodinamico, predtaparticolare riguardo alle
tubazioni flessibili; controlla i percorsi e le ardi manovra richiedendo, se necessario, la presigpne di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita matig nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pesimita dei posti di lavoro procedi
a passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzona il girofaro; controlla che lungo i percazarrabili del cantiere e, in
particolare, nella zona di lavoro non vi sia lagemreza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. pgagsaggio di gas, energia elettrica,
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se effgftuare manovre in spazi ristretti o in conaligidi limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se n@li@sgamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavi;
accertati che il mezzo sia posizionato in manieraehsentire il passaggio pedonale e, comunqueygadoa delimitare il raggio
d'azione del mezzo; verifica che non vi siano liaksttriche interferenti I'area di manovra del ntezz

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre daso mediante I'apposito segnalatore acusticd;msezzo ne é dotato,
ricorda di utilizzare sempre gli stabilizzatorimpa di iniziare le operazioni di scavo durantevioeo notturno utilizza gli appositi
dispositivi di illuminazione; impedisci a chiungl@ccesso a bordo del mezzo; impedisci a chiungéerd trasportare o
sollevare all'interno della benna; evita di traslificarico, durante la sua movimentazione, abgra di postazioni di lavoro e/o
passaggio; cura la strumentazione ed i comanditenandoli sempre puliti e privi di grasso, eccitaedi caricare la benna, con
materiale sfuso, oltre il suo bordo; durante gigpmenti tenere l'attrezzatura di lavoro ad utezzh dal terreno tale da
assicurare una buona visibilita e stabilita; dugdatinterruzioni momentanee del lavoro, abbadsara la benna ed aziona il
dispositivo di blocco dei comandi; durante le ogimai di sostituzione dei denti della benna, utdizempre occhiali di
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2)

protezione ed otoprotettori; durante i rifornimespegni il motore, evita di fumare ed accertalliatsenza di fiamme libere in
adiacenza del mezzo; informa tempestivamente fige® e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenpericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terb@iaa e di aver azionato il freno di stazionamedtinserito il blocco dei
comandi; effettua tutte le operazioni di revisienmanutenzione della macchina secondo quanto todied libretto del mezzo e
sempre dopo esserti accertato che i motori siaantsp non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti prise(tute).

Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina, utilizzatavplentemente nei lavori stradali, costituita decarpo semovente, la cui traslazione e
contemporanea compattazione del terreno o del niahiminoso, avviene mediante due o tre grandadilimetallici (la cui rotazione
permette I'avanzamento della macchina) adeguatarpesanti, lisci o, eventualmente (solo per corapithe di terreno), dotati di punte per
un'azione a maggior profondita.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptd@ frenanti; controlla, proteggendoti adeguatantes l'integrita dei componenti
dellimpianto oleodinamico, prestando particolageardo alle tubazioni flessibili; controlla i persi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposiziondefjeati rafforzamenti; nel cantiere procedi a viddomoderata, nel rispetto dei
limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di oro procedi a passo d'uomo; durante gli spostardehimezzo, aziona il girofaro;
controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella zona di lavoro nonigila presenza di sottoservizi
(cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gasr@neelettrica, acqua, fognature, linee telefonjiaee.); se devi effettuare manovre
in spazi ristretti o in condizioni di limitata vislita, richiedi l'intervento di personale a tereajta, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossintiéd bordo degli scavi.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre meulie I'apposito segnalatore acustico; impedisbiancjue I'accesso a
bordo del mezzo; accertati che i serbatoi dell'aqugr il raffreddamento dei tamburi siano sempegadtamente riforniti; evita
di surriscaldare eccessivamente i tamburi; durariternimenti, spegni il motore, evita di fumard accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipemente il preposto e/o il datore di lavororrdilfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: posiziona il mezzo nelle aree di sagjositamente predisposte, assicurandoti di agerito il blocco dei
comandi ed il freno di stazionamento; effettuaetldtoperazioni di revisione e manutenzione deliachina secondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo é@sserertato che i motori siano spenti e non rialili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; R.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore rullo compressore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispogli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c¢) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti priwe(tute).

Scarificatrice

La scarificatrice € una macchina utilizzata peirteozione di manti stradali esistenti, i cui pripali organi lavoratori sono una fresa rotante
ed un nastro trasportatore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
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4)
5)
6)
7)
8)

Incendi o esplosioni;
Investimento e ribaltamento;
Rumore: dBA > 90;
Scivolamenti e cadute;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Scarificatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottci
illuminazione; controlla tutti i comandi e i disptd@ frenanti ; verifica che siano correttamenispbste tutte le protezioni da
organi in movimento (rotore fresante, nastro trastore, ecc); accertati che l'area di lavoro sitasadeguatamente segnalata e
che il traffico veicolare sia stato deviato a digdi sicurezza; durante gli spostamenti del megziona il girofaro.

DURANTE L'USO: evitare assolutamente di allontandes comandi durante le lavorazioni; durantedmiimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assenfiamime libere in adiacenza del mezzo; informagdestivamente il preposto e/o
il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericofie dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di reviee manutenzione della macchina secondo quanit@atocdhel libretto del
mezzo e sempre dopo esserti accertato che i nsi@m® spenti e non riavviabili da terzi accidenttite.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987 n.593;
D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 n.303; B.R27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore scarificatrice;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposgli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti priste(tute).
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